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Constantino A. Oumansky

Constantino Oumansky era recio de
cuerpo y de espiritu. Sus ademanes y sus
palabras se acoplaban como en un todo co-
herente, recio y firme. Nadie que le traté se
alejo de €l con duda respecto de su per-
sonalidad. La anchura de sug espaldas
campesinas correspondia a la entereza de
su corazon. La claridad de su voz respon-
diag a la rectitud de su pensamiento, La
sinceridad era como la norma de su con-
ducta. Conversar con €l era quedar, para
siempre, convencido de su categoria hu-
mana. Detrag de sus actos estaba erguida
la pujanza de la nacion que representaba
entre nosotros, No fué e] agwente seco,
arido, convencional, de un gobierno, sino
el emisario ductil, comprensivo y emocio-
nado de un pueblo, Ningun representante
diplomatico gand, en menos tiempo y con
mas hondura, la voluntad de lag gentes
que le rodeaban: No pretendi6o ensenar
las excelencias de la vida cimentada en 'a
U. R. S. S.; anhelo antes que nada, apri-
sionar nuestrog espiritus jovenes, capaces
de comprender ¢l orden de una mag honda
y mas pura moral internacional.

Pocas veces tuve la honra de hablar con
Oumansky ; pero, de cada entrevista, des-
prendia la precisa seguridad de que tra-
taba con uno de los mas capaces y mas
sinceros amigos “de México. Oumansky
estaba atento al desenvolvimiento de nues-
tra vida. Le interesaban nuestras vicisitu-
des politicas, tanto como las sociales y
culturales. Con mirada serena y perspicaz
quiso alcanzar el sentido de nuestra exis-
tencia. Nada de lo mexicano le fué indi-
ferente, Discernia con rapidez acerca de
nuestros conflictos y destinos. En poco
tiempo logré aglutinar hombres e ideas:

No vino a dividir ni a ahondar discor-
dias ni @ sembrar distingos, sino a provo-
car acercamientos, g mejorar la comunion
de nuestrag conaepciones politicas. En sus

* charlas, el nombre de México aparecia an-

tes que el nombre de la U, R. S. S. No era
esto desdén por su patria —a quien amo
con entranable fidelidad de héroe— sino
comprension de que los pueblos nuevos, en
franca evolucion, como el de México, eran
cosa propia para el espiritu de su nacion,
acaso la mas grande del mundo contem-
porianeo. Lag relaciones que pretendia ci-

‘mentar entre Mexico y la U. R. S. S.
~no debian estar nunca apoyadas en la
primacia de ningin elemento. El sabia que

(Envio del autor. México, D. F. Abril de 1945)
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estas relaciones solo podian ser fecundas,
coordinando los valores de ambas nacio-
nes; haciendolas fructiferas en una leal
relacion. Buscaba, con ahinco, los puntos
de concordancia; y trataba de limar, de
borrar, las asperiezas que mnacian de la ig-
norancia, de la incomprension o de la
simple distancia.

No quiso para Mexico una norma
copiada de esta o de aquella doctrina. Esto
lo dejo para los demagogos. Quiso para
Mexico la norma politica que se despren-
diera . de 13 realidad de su propio funcio-
namiento social.

Por todo esto, 1a muerte de Oumansky es

ung perdida que afecta tantoa la U. R, S.~
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S., como a Mexico La U. R. S. S. perdio a
a uno de sus hombres mas acrisolados, mas
capaces; Mexico perdio a uno de sus mas
leales amigos. La fatalidad interrumpio,
momientaneamente, la  construccion del
puente espiritual que en la U,iR. S. S, y
en México estaba construyéndose para unir
a dos pueblos con lazos inquebrantables en
el espacio y en €l tiempo. La reaccion, con
ligereza o con maldad que no podemos
calificar, trato de enturbiar, con calumnias
y con difamaciones, la limpia tarea que
Oumansky habia iniciado. Por fortuna su
vida privada y su vida publica estaban tan
limpias que todo lo que se hacia en su
contra acababa por traducirse en su fa-
vor. De la infamia salia mas diafana su
alma y con su alma, el alma de la Rusia
moderna.

Cuando en los salones de la Embajada
Oumansky recibia a los mexicanos daba |
la impresion de que recibia a los mejores
amigos de su patria. Los recibia como a
colaboradores que, con la mejor prepara-
cion espiritual, se acercaban a la tierra de
Lenin o de Gogol- No desperdiciaba Ou-
mansky ni la mas leve oportunidad para
aprovechar los valores de nuestra cultiia
en favor del mlejoramiento de la vida in-
ternacional. Ninguna esencia mexicana
auténtica le parecio desdenable. Para Ou-
mansky —lo decia con frecuencia-—el arte
mexicano era, entre log modernos, e] que
mas se acercaba a lp interpretacion del
sentido 1social de los pueblos, Se conmowa
cuando, a /través de nuestra pmtum de
nuestra.literatura o de nuestra mNsica,
podia advertir concordancias con la pintura,
con la hiteratura y con la musica que pro-
ducia la U. R. S, S. Era esto el punto en
ique se apoyaba para creernos hermanos de
su pueblo, lezitimos intérpretes de las co-
rrientes modernas que trataban de salvar,
sobre las mas nobles aspiraciones, el nor-
venir de los pueblos.

Todavia llevamos en nuestras manos el
calor y la emocion de la Gltima vez que es-
trechamos sus manos. Todavia tenemos en
los oidos Iz bondad enérgica de su voz.
Todavia tenemos en el corazon el dolor
que nos causo su muerte. Perdimos a un
amigo y perdimos también a uno de los
hombres que mejor habian comprendide
el destino de nuestra patria

Ermilo Abreu Gomez

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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“Las llaves del Reino”, de A. J. Cronin

(En el Rep. Amer)

Se siente en ocasiones, no muy fre-
cuentes, la inquietud anhelante que mueve
a hablar en voz alta del libro cordial vy
tonico que el azar puso en nuestras manos :
no ciertamente por prurito, sino mas bien
como tendencia de] espiritu a la expan-
sion al sentirse tocado por el ala de fue-
go de la idea que pas6 rozandolo en su
vuelp victorioso a través del espacio. El
fenomeno lo experimenta también el pa-
scante solitario internado en la montana
al descubrir de pronto, en paraje remoto,
€] sitio delicioso y atrayente en donde la
roca —ayer hurana— se torna sonriente
y hospitalaria y canta con amor sintiendo
ahora fluir entre sus grietas un temblor de
agua surgente, rito misterioso de luz y de
alegria con e] cual una madre—Ia Tierra—
otorga a sus criaturas uno de sus dones
maravillosos; y ya de vuelta a la aldea
€] mismo paseante refiere con entusiasmo
como aquella cinta de bondad y de fres-
cor, al deslizarse por entre helechos arbo-
rescentes y lianag multicolores que som-
brean su ruta, va cantando en son de glo-
ria la dicha de su poder renovador sobre
la savia del tronco anoso y de subir en
jugo vital hasta la cumbre para desde alli,
transformada en flor, dar la bienvenida
a la primera caricia del sol naciente, y a
la hora del frio de la madrugada sonreir
jubilosa al estremecimiento lejano de tal o
cua] apenas adivinada estrella. . .

Tall libro, Las llaves del Reino del Sr.
A. J. Cronin, comparte, al decir de los
entendidog en la materia, con “El mundo
que yo deseo” del emjinente=catedratico
espano] don Angel Ossorio, el prestizio
de obra magistral entre las publicadas a
comienzos de este ano.

Se conocen de la primera dos edicio-
nes en lengua espanola: la argentina vy
la mejicana. Desafortunadamente —jpor-
que ¢l sentido de tan soberbiag paginas la
exige—en una de estas dos ediciones se

Maquinas de Calcular MONROE
Refrigeradoras Eléctricas NORGE

Plantas Eléctricas Portatiles ONAN

JOHN M. KEITH Socio Gerente
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ha prescindido de la dedicatoria que enca-
beza (I3 edicion en inglés. La omision ie-
algo !lamentable en extrem”
hace cuenta de que la supre-
sion=comiprende, ademas, alguna espiga
de la mies evangélica, un versiculo del
cual el pensamiento del autor del libro
es leal interpretacion. Sea esta la opor-
tunidad de dlenar aque] vacio reprodu-
ciendo en toda su extension, aquella a
manera de sintesis o de umbral tallado
en pledra y colocado por el autor a la
entradg del edificio, no como cosa for-
tuita, sino como para adelantar cn el
animpo de] lector la naturaleza del sitio
a que llega de visita. Diceasi la pagina
desechady en aquella edicion:

sulta ser
81 se

A mi amigo F- M., misionero
durante veinte anos en China.

Y vo te dwré lag llaves

del Reing de los Cielos

(/esucristo a San Pedro.)

Catolico militante de una sola pieza, pero
no sectario yntolerante, de una catolicidad
sabla y acogedora que invita a la simpa-
tia y al trato cordial que hace amable la
vida entre gentes cultas, asi sean de co-
lores opuestos lag banderas con que ata-
vian_sus credos; amlparada su pobreza
de nino a dulce pobreza de un sacerdote
de su misnra iglesia que supo a tiempo
tenderle una mano amiga; sus estudios de
medico culminaron en la Universidad de
Glasgow en donde se recibio el profesio-
nal ; subteniente cirujano en el ejército
inglés en la pasada guerra mundial, des-
pués; ha labrado surcos profundos en el
campo de una democracia pura, como ciu-
dano y como escritor ; trabajador constante
en la fragua del espiritu, de alli ha hecho
salir forjada con probidad y maestria su
obra reciente —arado y espada—~Zas [lla-
ves del Remno, el senor Cronin, La cita

John M. Keith & Co.S. A.

San Jose, Costa Rica
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evangélica es el verbo resplandeciente que
circula como sangre nueva, no obstante lo
envejecido de las paginag de donde bro-
ta, animando todo el conjunto de esta no-
velg de corte original; es el soplo pode-
roso que aviva el ascua a cuya calor, con-
vertida en libro, sale fulgurante la idea,
oracias al pulso firme y certero del ohye-
ro en cuyo taller resuenz un canto que
no se S;l’l)e. si sera el 'CrUjil' del prejuicio
aplastado por el mazo sobre el yunque o ¢l
acento mismo del trabajador que marca
e] compas de la accion viril.

; Para quiénes después del Apostol la
promesa de aquel tesoro? No en verdad a
ti, Reverendisimo Monsenor Mealey, en-
tregado a la ciencia del experto y fornido
masajista- sueco que hara desaparecer de
tu humanidad episcopal esa obesidad de
una vida regalona canalizada entre mag-
nates de la banca, insigniag de altos car-
gos y damas elegantes enjoyadas de oro
y envanecidas con sus pieles de marta. No,
afortunado Monsenor, despiadado Monse-
nor, despreciativo Monsenor que hag obli-
gado esta manana a dos largas horas de
espera inutil al buen Padre Francisco, el
valeroso soldado de las milicias de Cristo,
vuelto despuésde treinta y mas anos de ru-
do apostolado en China, estropeado por la
lucha y la miseria, convertido €l cuerpo en
despojo humano, no asi su espiritu en el
que arde invicta clara y radiante, como Ila-
ma de luz permanente, el sentido de la
lealtad a su doctrina, dispuesto siempre
a* darse por entero a la obra. Al buen Pa-
dre Francisco, ayer companero de banco
en lag aulas del seminario, y hoy uno de
tantos, un cura pobre cualquiera, sin otro
mérito que una oscura hoja de servicios
en la China lejana en donde en alguna
aldea perdida dejé su juventud hecha ji-
rones, (flameando serenamente a los vien-
tos de los credos mag encontrados, sin
triunfog resonantes, pero sin capitulacio-
nes yergonzosas., Ya lo ves, Monsenor, el
misionero ha @cudido puntual a la cita y
tras larga espera lo hag recibido con im-
paciencia y con lastima, consultando in-
sistentemente el reloj, porque su visita de
Pocos momentos va resultando fatigosa al
prelado cuya presencia esta siendo recia-
mada en ese preciso momento por alli en
una fila de automoviles de lujo estacion"-
dos a la puerta y ocupados por personajes
muy importantes y muy satisfechos de la
vida. Ah!, Monsefnor, mucho es ya llevar
una mitra y sustentay un baculo de pla-
ta; pero menguadas resultan esas insig-
nias si en el pastor no tienen mas valor
que el de simple billete para viajar en
calidad de pasajéros de primera clase o
modamente instalados en un camarote de
lujo en la nave del Evangelio. Bien poco
sin la congruencia de la vida del pastor
con la luz interna virtud de la doctrina.
Bien poco si el pastor no ha podido o no
ha sabido™ hacer acopio de aquella luz
para derramarla a su vez como rocio fe'
cundante que llena de alegria a la yerba
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humilde sobre la que todos pasan y nadie
advierte, a la mariposy y al insecto dimi-
nuto, @ la filor radiante y al gusano del
estercolero. Que no haga cuentag el prela-
do fachendoso con mirag egolstas sobre el
tesoro prometidor Que no lag haga el Secre-
tario episcopal Monsenoy Sleeth, tan esti-
rado, tan engreido y tan severo con la dul-
ce sencillez de Francisco Chisholm, €l com-
batiente veterano de la fé en la China re-
mota. Mucha ha sido la arrogancia de
est2 otro Monsenor en su visita inquisitoriaj
en la parroquia en donde el viejo soldado
Chisho'm logra al fin un remedo de des-
canso ; mucha suacritud en su afan de con-
fundir al oscuro parroco, y de paso hacex
temblar de horror en su inocencia timida
al pequeno Andrés, el nino de nadie, ani-
malillo sin dueno, tierno arbolillo desampa-
rado, recogido y trasplantado por el buen
parroco al predio de su ternura acarician-
te, Pero mucha al cabo su inferioridad, no
obstante la categoria de su investidura,
aplicada a los tres la medida de las pro-
porciones mediante la cual “e] soberbio
sera humillado y el humilde sera ensalza-
do”. Ignorante ademas este ridiculo deten-
tador de la ciencia eclesiastica, ;pues no
transfiere a los labios de San Pablo las
palabras de Confucio?, sintiéndose morti-
ficado, es natural, con la rectificacion que
a tan peregrina transferencia apunta el
parroco sin pretensiones. Mas adelante, a
los tonos de suficienciy envanecida y a la
cerrazon de Monsenor, el parroco veplica
con pensamiento cristalino: “La tolerancia
es la virtud suprema. Después viene la
humildad’’. Asial menos se lo ha ensehado
a ¢l el combatiente con las armas del
Amor, la experiencia de largos y duros anos
de campana en Asia.

Al fina] del libro, el Padre Francisco y
su pequeio protegido desaparecen en el
torrente de Tuz de un horizonte matinal,
cogidos de la mano como dos viejos ami-
2os, camino del rio proximo, bajo el brazo
aparejos para la pesca, el semblante di-
fundiendo alegria, olvidados del todo de log
malos modos de hace un rato de Monsenor
Sleeth. Amjan la vida que Dios les ha dado,
aman el sol, la ortiga, el viento... El gru-
po ha desaparecido de la vista, pero se
oyen sus voces de fiesta, como algarabia de
ondas de agua pura alejandose a través de
un campo de primavera. Y ahora solo
queda en la retina lz imagen de una plan-
ta tierna y débil recostando confiada su
desamparo y su inocencia al calor de un
viejo muro en rulnas en cuyas grietas
asomg con timidez el musgo, como una
sonrisa de optimismo sano en una frente
arrugada por el dolor,

Y son esas dos criaturas quienes en su
sencillez y sin sospecharlo llevan para si
en la lipidez de su espiritu hecho flor, la
promesa simbolica: las llaves del Reino.

Rubén Coto

Costa Rica, 1944

Beba cenvera

SELECTA

LY

En el Dia de las Américas 5

( Envio del autor)

Mi mensaje en el dia de lag Américas- —
en el dia de la Amgrica ung y total, como
quiere llamarlo mi terco optimismo—- trae
el temblor de la emocién de una profunda,
dolorosa iniquietud, porque e] Continente
entero ha sentido— como si lo recorriera
en la espina dorsal de su cordillera andi-
na— la amargura tremenda producida por
la muerte del mas grande y mas noble y
mas brioso Mandatario del Mundo cuya
vida se extinguio en los parpadeons mara-
villosos que mostraron a ]os hombres de to-
das las latitudes del planeta, ios caminos
que desembocan en los dilatados horizontes
de la justicia y de la libertad humanas-

La America integra —desde el Canada
rubio hasta el Chile moreno— tiene que
seguir leyendo en €l como Evangeiio de
la vida de Franklin D. Roosevelt, la con-
jugacion activa de los ideales maximos
de su robusta personalidad continental:
primero, ganar Ja guerra que desataron so-
bre el mundo las fuerzas de la violencia
oprobiosa y salvaje para devolverles a los
hombres y a los pueblog la dignidad hu-
mana V, luego, hacer de] mundo de Colon
el refugio y el teatro de la libertad, que
fué su ensena, de la justicia, que fué
su inspiracion, y de la Democracia —-asen-

tada sobre esos dos pivotes— que fué su
mas querida y perseverante devocion,

La paz del mundo que ya comnienza a
alborear sobre amplias perspectivas, va a
llegarle a la humanidad casi como una
hija postumg porque antes de que ella pu-
diera alzar lag banderas de la reconstruc-
cion del Mundo, cerro sus ojos a las an-
gustiosas miserias de la tierra, el mas ga-
1lardo adalid de la victoria, |

Cuando la tragica nueva del falleci-
miento del Gran Presidente llegue a los
frentes de batalla que cubren medio pla~
neta, es posible que los soldados se crucen
el rifle en el pecho comp para convertirse
en una cruz de dolor que despide al que-
rido Gran Jefe que se va... pero el re-
cuerdo y el ejemplo de esta vida lumiinosa
y heroica les pondra un sagrado coraje en
el pecho y un indomable vigor en los
brazos para concluir con los ultimos ene-
migos de la humanidad y para cavar su
tumba tan hondo —tan hondo!— a efecto
de que log siniestros impulsos que enve-
nenaron sus @lmas, no vuelvan nunca a
alentar sobre Ia tierra,

J. Albertazzi Avendario

Costa Rica, abril de 1945,
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Doce mil ediciones. Decenas de miles
de notas, comentarios, cronicas, informa-
ciones. Doce mil noches en velz, hasta el
filo de Ja madrugadar Doce mil dias,
persiguiendo la noticia, buscando la in-
formacion sensacional y exacta, La colec-
cion de £/ Tiempo forma por si sola una
gran biblioteca, la mas variada. La mas
completa. Treimty y cuatro anos de la vida
nacional, desde los minimos detalles, desde
la boda de dos gentiles novios, hasta los
hechos salientes de dos guerras mundiales.
E1 curioso lector lo encontrara alli todo, re-
gistrado bajo el sello de la verdad y la
imparcialidad. E1 publico no se para a me-
ditar en lo que significan como esfuerzo,
como energia vital, comfo anhelo de servir,
estas doce mil ediciones, cima 3 la que llega
hoy El Tiempo.

Hace doce mil dias —algo mas, por las
cinco de vacaciones anuales— la inteligen-
cia y el fervor patriotico de Alfonso Vi-
llegas Restrepo, fundaron este diario. Ej
impulso que_él le dio, las normas de
honradez y tolerancia que le Inspira no se
han perdido. A ellas se ajusta este perio-
dico, sin violarlas jamas. El secreto del
progreso constante de £/ 7zempo esta pre-
cisamente en que, por encima de todas las
cosas, por encima de los intereses de par-
tido o de cualquiera, otra indole, ha sido
fiel, inexorablemente fiel, a aquella linea
de conducta: ; Errores y equivocaciones?
Sin duda, Todos los propios a la humana
condicién. Pero a sabiendas, nunca se le
ha hecho agui mal a nadie, o inferido
agravios ni a la verdad ni la justicia,

De los escritores y operarios que vieron

nacer £/ Tiempo, quedan muy pocos. Ta]’

vez solo Eduardo Santos y Fabio Restre-

12 mil ediciones

(De El Tiempo. Bogota 9 de febrero de 1945).

Alfonso Villegas Restrepo.
(Fundador del El Tiempo de Bogota).

po, nuestro gerente incomparable, cuya
actividad y vigilancia insomnes han sido

parte esencial en la prosperidad de este

periodico. A los demhs, se los llevo la
vida, a otros sitiog de trabajo o se los
llevo la muerte., Entre éstos, el maestro
Rendén y Jaime Barrera Parra, cuya de-
saparicion fué irreparable peérdida, que
todavia lloramos. Manue] Patino nos a-
compano en la correccion de pruebas,
desde el primier dia hasta la hora de su
muerte. Luis Melani, en la direccion de
cajas, paso también aqui muchos anos y
rindié la jornada a nuestro lado. Alberto
Lleras Camargo hizo aqui sus primeras

Noticia de libros

La U»ion Panamericara ‘Nash. D. C.,
nos ha remitido estos 3 folletos:

La interdependencia de las Amévi.as. Se-
rie publicada por la Union Panamerica-
na para la celebracion de] Dia e las
Ameéricas en 1945.

*

Hemos recibido el Num. 1 de Fénix, Re-
vista de la Biblioteca Nacional, Lumna,
primer semestre de 1944.

Director: Jorge Bas.idre,

En el Sumario: Las Bibliotecas Infantiles,
por Margaret J. Bates; Palma, biblio-
tecario, por Luis Fabio Xammar.

*

El Vol. V de los magnificos Clasicos de A-
merica, ediciones del Instituto Interna-
cional de Literatura Iberoamericana
(quenos lo envia), University of Wash-
ington, Seattle, 5, Wash, U. Syt

Jusé Joaquin Fernan«cz de Lizardi: Dow

Indice y registro de los libros, foletos y revistas que
nos remiten los Autores, las Casas editoras y los Cen-
tros de Cultura.

Catrin de la Fachenda y fragmentos de
otras obras. Introduccion, seleccion y
notas de Jefferson Rea Spell, Universi-
dad de Texas, Austin, Texas. Editorial
Cultura. México D. F. 1944,

Director de estas publicaciones: Dr. Carlog
(Garcia Prada.,

““(... José Joaguin Fernandez de Li-
zardi, uno de los primeros folletistas,
excelente costumbrista y el mas famo-
so novalista entre los picarescos de la

Ameérica hispana).
.

Senalamios el Num, 3, Ano 1, Vol. 1., Set.-

Oct. 1944, Buenos Aires, Rep. Argen-
tina, de Minerva, Revista Continental
Americana de Filosofia. Publicacion bi-
mestral, dirigida por Mavio Bunge.
Del Sumario: Alfred Stern: Significado
de la Fenomenologia. Mario Bunge;

Auge y fracaso dela Fitvicfia ae ls Na-

armas. Oliverio Perry y Gabriel Monta-
fia dedicaron los mejores anos de su virda,
:veinte anos, a esta faena, siempre prin-
cipiada y nunca acabada, de hacer el
diarie, Carlos Arturo Diaz fué ‘el mejor
de los reporteros. Al mas insignificante
suelto le ponia una gracia que le conve:-
tia en obra maestra, El grado de doctor
nos lo arrebato. Lastima grande, porque &l
tenia y tiene madera de gran periodista.
El mas antiguo de los redactores de El
Tiempo es Fray Lejon. El mas antiguo,
y el mas leido. Sus seccione; —-Flave 25
Aiios y Buenos Dias—, son las mejores del
periédico. Fray Lejon es el mas indepen-
diente de los escritores. Con €l no van
reglamentos ni normas distintas de lo que
le dicten su inteligencia y su corazon. Es
implacable en sus antipatias y firme en
su< amores. Tiene chifladuras invencioies,
como la de aborrecer al dlemento extran-
jero, sobre todo a los polacos. Y no hay
manera de volverle a la razon en este par-
ticular. -

El Tiempo esta servido hoy por un
brillante~equipo de jovenes redactores,
que si no vivieron los viejos tiempos he-
roicos, no por ello son menog fieles 2 la
“regla de oro”, al Fair play que es ley
superior e inderogable de este periodico.
Yo no pertenezco a la vieja, y diczmada
vieja guardia. No hace sino veinticinco
anos que ingresé a El Tiempo, y €Spero,
Diog mediante, festejar mis bodas de ore
con el diario que fundé Alfonso Villeguas
Restrepo.

- Caliban

turaleza. Elizabdth G. de Labrousse:
La degradacion de la moral estoica
*

[Envio de Eunice Tavares. (Treinta y
Tres 247, Salto, Uruguay):

Por la pas mundial. Conferencia, discurso,
juicios, mensajes y adhesiones, Publi-
cacion del Comité Central Americano
pro-Premio Nobel de la Paz Constancio
C. Vigil. Montivedeo. 1936,

*

M. A. Castro Carazo: Memoria con oca-
sion del Cuadragésimo Aniversario del
Rotary International. ;Qué hace el Ko
tary Club en San José de Costa Rica?

~ San José, 1945

Sefalemos: Occidente, Revista bimestral.
Novbre.-Dicbre, Num, 1. México, 1 de
Nobre, de 1944,

(("En esta hora de optimismp americano
y de incertidumbre por las viejas pro-
vincias de la cultura occidental, con-
viene revivir mas frecuentemente la
memoria de lo que debemog a Europa,
los origenes milenarios de la utopia dé
América, las posibilidades, los limites
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y los riesgos de radical ruptura;. ..
Parte del Sumario: Contorno de Aristote-
les, por Alfonso Reyes. José Clemente
Orozco: Pdginas autobiogriji-as.
*

Atencién de Mr. Lewis Hanke, Library of
Congress, Wash, D. C.: Intev-American
A ffairs-1943. Edited by Arthur P.
Whitaker. An Annua] Survey: N? 3.
1944 Columbia University Press, New
York. (Politics and Diplomacy, Labor
and Social Welfare, Industry, Com-
merce, and Finance, Transportation and
Commiunications, Cultural Relations...).

*

Envio de la Direccion de Cultura, Ministe-
rio de Educacion, La Habana, Cuba;

Dr. Juan J. Remos y Rubio: Resumen de
Historia de la Literatura Cubana. Para

uso de Institutos y Escuelas Normales,
Habana, 1930,
*

Como envio de The Hispanic Foundation,
The Library of Congress, Wash., D. C-:

Antologia de las Literatura Mexicana.
Introduccion, selecciones y  critica de
Carlos Castillo, Ph. D. Con un Apéndi-
ce bibliografico de Luis Leal, A. M.
The University of Chicage Press. Chi-
cago-Illinois,

(Es, pues, la literatura mexicana desde
sus principios una bifurcacior: de ia es-
panora, que, andando el tiempo, reviste

~ matices distintivos v ostenta ya el sello
de una literatura en vias de hacerse
verdaderamente macional)-

De Hernan Cortés, 1485-1566, a Alfonso
Reyes, 1889.

Recomendamos este libro

*

'Envio de] autor: Conquista del Rio de la
Plata. Historia novelada. Por Blanco
Villalta. Ilustraciones de Raul Soldi.
Editorial Claridad. Buenogs Aires. 1943,

%

José Munoz Cota: Diario en Tegucigalpa,
México. 1944 (Es un poema). Lo pre-
senta Antonio Mediz Bolio.

(““El poeta ha colgado ahora la hamaca de
sus suenos en medio del tropico, al aire
claro y recio de las antiguas Hibueras,
alre en que vuelan log resplandecientes

pajaros de los siglos y cantan las voces

lejanas de los padres de la_humani-
dad americana).

(“Siente la identidad nuestra, mexicana,
con la carne y €l alma del pueblo—igual
en Nicaragua, en Costa Rica, en todo
Centro América—y grita con jubilo:

“En que tiempo, en qué edad

es que fui campesino .

de esta tierra de Honduras?”

Con e] autor: Tegucigalpa. Honduras.
* :

Camp:; Carpio: Milictas de la Awrora.
Arco Iris,
“Entre canciones e ideas —nacieron los

diciands).

Son versos. Con el autor: C. de Conco,
2958, Buenos Aires, Rep. Argentina.
*

Informe presentado por el Director del
Liceo de Costa Rica, Licdo, Alejandro
Aguilar Machado, a la Secretaria de
Educacion Publica. Diciembre de 1944

*

Dr. Rau] Roa: Programa de Historia de
las Doctrinas Sociales. Habana. 1944.
Como una de las publicaciones de la Fa-
cultad de Ciencias Sociales y Derecho

Pablico, Universidad de LLa Habana.
*

Como envio del Instituto Social, Santa
Fé, Rep. Argentina: Dr. Juan Ramon
Alvarez Prado: Confratéernidad y Cul-
turg Latino=americana. Bienvenida a los
becarios americanos en el acto acade-
mico realizado por la Universidad del
Litoral el dia 8 de Diciembre del ano
1944.

*

Folleto distribuido por la Union Paname-
ricana, Officina de Informacion Obrera
y Social, Washington, Setbre. 1944.

Cooperativas de Crédito en log Estados U-
nidos. Educacién. Cooperacion. Vigilan-

cia. Ahorros. Seguridad.
*

Atencion de los autores:;

Vicente Saenz: Centro América en pre.
Contra la, tirania. Contrp el crimen y
la barbarie. Contra el imperialismo en
cualiquiera de sus formas: Ediciones Li-
beracion, México, D. F. 1944,

.1 Todos a una, como en Fuente Ovejuna'!

“Lo que en estas paginas se recopila— a
brochazos—es ‘el=pensamiento centro-
americano de 1944, y el de los anos que
sicuieron a nuestra independencia”.

“Mi pimto de partida se basa, por consi-
siguiente, ‘en lo que fué Centro América
durante la Federacion que sucedio al Im-
perio de Iturbide, y que habria de su-
cumbir con Morazan: cinco Estados en
una sola entidad.

“Y en lo que actualmente: cinco pequenas
republicas con mayor o menor Sobeva~
nia, débiles e indefensas”.

Con ¢l autor : Panuco 194-2. México, D. F,
Meéxicor

*

Como obsequio de la Embajada de los Es-
tados Unidos de América. San José,
Costa Rica:

Stephen Vincent Bent (1898-1943)) ; Foe-
sias escogidas. Traducciones y comen:a-
rios de Suzannah B. de Vaillant, Lima.

1944. ¢

-

Dos cuadernog de la Secretaria de Educa-
cion Publica, Depto. de Psicopedagogia
y Médico Escolar, Instituto Nacional
de Psicopedagogia:

Estudio de estandararizacion de la prucba
colectiva de inteligencia general for-
mg A de L. M. T@gwman. Dirigido por

—_—

Para todos sus trabajos en ingenie-
ria y copia de planos, llame a los
Teléfonos 5319 (Oficina) o 3201
(Habitacion).

Ingeniero RAFAEL E. ROIG V.
Aptdo. Correos N° 523

_ A
Pablo Ortega M. y M. Matias Lépez
Jr., México, 1940.

Caracteristicas brologicas de log escolares
proletarios. Trabajo dirigido por Jose
Gémiez Robleda, México, 1937,

*

Como envio de Instituto Nacional de Pre-
vision y Reformas Sociales. (Prado 115,
La Habana, Cuba) :

Pastor del Rio: Lo que debe ser el Pana-
mericanismo. EL Continente gnte la Gue-
Yra y su organizacion para la pas. Haba-
na, 1942,

(A la unidad por la cultura)

*

Quién es Quién en Puerto Rico. Dioccionario
biografico, 3a, ‘edicion. 1941-42. San
Juan, Puerto Rico.

sk J

Senalemos el tomo V. del

Viaje q las regiones equinocciales del Nue=
vo Continente, hecho en 1799, 1800,
1802, 1803 y 1804 por A. de Humboldt
y A. Bonpland. Redactado por Ailejan-
dro de Humboldt, Libro 9* ( Traduccion
de José Nucete-Sardi). Suplemento:
'(version de Lisandro Alvarado). Indice
de materias y lugares. Caracas, 1942.

En la Biblioteca Venezolana de Cultura,
Coleccion “Viajes y 'Naturaleza”. Edi-
ciones de] Ministerio de Educacion Na-

lcional, Direccion de Cultura,
*

Atencion del Departamento Econoémico,
Financiero y de Transito de la Liga de
las Naciones: |

The future population of Europe and the
Soviet Union. By Frank W, Notestein,
and others. Geneva, 1944.

A

Felipe Rossi: Ziempo de morir y tiempo
de nacer. Cuademilllos Lzlul:, Buenos
Aires.

(Son relatos) i

Senalemos: Francisco Javier Eugenio de
Santa Cruz y [Espejo: Primicias de a
cultura de Quito. Quito, Ecuador, febre-
ro de 1944,

Reedicion de la “Union Nacional de ,Pe-
riodistas del Ecuador”, en homenaje al
€gregio polemista y hombre de ciencia,
Dr. Francisco Javier Eugenio Santa
Cruz y Espejo, en el CXCVII aniversario
de su nacimiento.

Federico Gonzalez Suavez: Obras éscogi=
das, Prologo y seleccion del Sr. Jacinto
Jijon y Caamano. Quito. 1944,

Es el Vol. X de los Qlasicos Ecuatorianos.
Ediciones del Instituto Cultural ‘Ecua-
toriano.

(Una iniciativa ejemplar)

- —

-
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Pablo y Winétt de Rokha estuvieron en Costa

(En el Rep. Amer.)

Hay que dejar hecha acta de este suceso para Réesertorio,
Con su ferviente pelea de marxista y de poeta épico, Pablo; con
su figura fiel de companera del pocta y su poesia feal aly umJad
con su esposo, Winett, Pahlo conduce con é] la disidencia
violenta, engendra naturalmente la contradiccion dialécticy crea-
dora de nuevas sintesis. El ambiente chico de esta San José de
nuestra Meseta le va estrecho a estas figurag que actuan en
las dimensiones mentales de universalidad que han de ser
lag del futuro cercano, Pero ;qué le vamos a hacer! Cincuenta
anos sin Universidad, y cien de analfabetismo democratico:
esa es la negativa tradicion cultural de nuestra nacion, esa la
causa de da mullida pero sorda recepcion que se hace a los
sabios, a los artistas, a los poetas, hasta a los revolucionarios
que nos visitan, Lo que los turistas encuentran agradable entre
nosotros, es ese acolchamiento espiritual que parece construido
especialmente para apagar ruidos, inutilizar aristas, adorme-
cer las rebeldias, embotar y enmohecer las lanzas agresivas.
Quizas la culpa es el dlima, quizas es de la gente, quizis es
de la bistoria o de la economia. O de todo junto.

Revistas (literarias o filoséficag o politicas? ;Salas de
conferencias? ; Asociaciones de artistas y literatos? He aqui
las primeras preguntas de los intelectuales que nos visitan.
Leg contestamos que solo existe una prensa adocenada y chis-
mosa como prensa de aldea, para uso y abuso de los figurantes
del comadreo politico del cual salen nuestros presidentes y

nuestros diputados y ministros.
Naturalmente, Repertorio Ame-
ricano acaba por ser el refugio
sin par de todos: De este modo
queda burlado €l bloqueo que
comerciantes y politicos —todo
uno y lo mismo— han puesto
desde tiempos inmemoriales a
las letras y las antes.

Sin hojas para el poema o
para el articulo, sin salas ade-
cuadas para la leccion cordial
de la conferencia, sin agrupa-
ciones profesionales donde la
funcion social del escritor halle,
con la estima y el apoyo gre-
miales, la critica de frente y leal
y la controversia con mombres
propios y amigos, y, mas que
todo, la decision colectiva de de-
fender el valor de las ideas,
nos explicamos que, —aunque
ellog se guarden mucho de
decirlo—, de pronto muchos
de ellos sientan que han veni-
do a caer en un absurdo pais
donde estan de mas. . .

Con su aldeanismo a cuestas,
van nuestros aficionados a las
letras o a las conferencias a es-
cuchar, Adoptan una actitud
espiritual de miembros de tribu-
nal calificador. Su estupenda
vanidad de cultos provincianos
no les permite otra posicion.
Como indefectiblemente, se es
el mejor poeta o el mejor es-
critor, o el mejor critico, o el
mejor diletante, se adopta un
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gesto de frig reserva. Como las
Neclas™ Senoras con Cretinismo’
noktiliario, levantamos unos
“mmpertinentes’” de suficiencia
entre el conferenciante y nues-
tra atencion. Izamos nuestro
cartabon mental sin sospechar
que exhibimos nuestra propia
limitacion. Y acaba el ordina-
rio escuchante haciendo un jui-
cio genial delante de s1 mismo,

Lo peor de la semi-cultura
costarricense es su Inveterado
academicismo, su anarquia criti-
ca, su santo horror de la radical
originalidad. Sobre todo, ia au-
sencia tragica de claras vaiora-
ciones filosoficas y sociales de
la cultura. La poesia, por ejem-
plo, junto con la filosofia, son
para el gran numero que hace
opinion, lo mismo gue para £l
pequeno numlero cuye deber es
crear y empujar esa opii:ion, o
modalidad inofensiva del ro-
manticismo, o pose ntrascen-
dente de ociosos cuito3; pero
nunca funciones esenciaies del
espiritu y organos vitales de la
sociedad humana, vitales como
la produccion del trigo, por e-
jemplo. Estuvieron de mas en
nuestro medio, la audaz arreine-
tida anti-retorica de la poesia
de Rafael (Estrada, comg el arte
pictorico trascendental de Max
Jiménez, o sus paradojas veria-
les, como ¢l ascestismo metafisi-
co de Garcia Bacda, combo la ca-

tapulca ideologica y linguistica
de Félix Peyrallo, —que vino a
promover el re-encuentro del
profundo romanticismo, 5 entre-
abrir la trastienda freudiana de
Herrera Reissig y Dario, a ba-
tallar contra nuestro atiisnio
literario, a hacer poesia v criti-
ca surrealistas, armado de una
desordenada y furiosa cultura
filosofica, y filologica y mate-
matica, maestro del desentono y
de la audacia, y de quien nves-
tra juventud huyo como de una
peligrosa erupcion de lava voi-
canca...—Y estuvo de mas a-
hora, este tumultuoso, este in-
forme, este rugiente, este (para
usar €| adjetivo de Garcia Mon-
ge), babilonice poeta que es
Pablo de Rokha.
11

Curiosa discordia poética vi-
ve Chile en este momento. Los
dos Pablos, Neruda y el ae
Rokha, primero; y tercero en
ella, Vicente Hidobro, Hasta el
paraninfo de la  Universidad
Central subio una vez Ia ola de
los grupog batalladores y farna-
ticos. Y en este lugar, abando-
nady el arma lirica de la meta-
fora y puesto de lado la eiegen-
cia del estilete critico, los cci-
tendientes usaron punos y pa-
los para defender la poesia. Y
esto puede estar muy  bien,
pero también esta muy mal.
Acusa una recia vitalidad juve-
nil, una capacidad de pasion.
que es la qué promueve losg gran-
des acontecimientos sociales y
politicos, En efecto, se ha mez-
g'ado seguramente a este violen-

to partldlsmo la pugna contem-

porinea cuyo fin es el poder,
el poder pdlitico y sociai. Mas,
por otra parte, acusa esto mismo

cierta lamentable confusion de
los valores, cierta incapacidad
genera] del espiritu contempo-
raneo para elevarse a la viven-
cia purg de lo lirico, captar la
esencia de lo estético separan-
dolo de mostrencas resonancias
de pasajeroy subordinado valor.
Porque, en efecto, el arte como
expresion tota] del hombre lle-
va consigo €] signo economico,
y el signo social, y el signo de
todas las biologicas limitacio-
nes de tiempo y espacio; pero
la esencia del arte como feno-
meno estético esta mag alla de
ese valor de utilidad o de poder,
y por encima de esas fronteras
y dimensiones espacio-tempora-
les. La dificultad esta en que la
intuicion del fenomeno esie-
tico es, sobre dificil, inexplica-
ble; y lag gentes suelen en este
caso coger y comprender como
esencia del arte esos valores
subordinados y mostrencos a que
hemos hecho referencia y que el
arte |leva consigo no en cuanto
subordinadag y mostrencos, SIno
como factores necesarios de la
sintesis espiritual infinita que
el arte representa.
Priecisamiente el poeta De
Rokha en su conferencia del
Teatro Nacional abordé la teoria
estética del arte, desde el an-
damio del materialismo histo-
rico. Lo situd, naturalmente, co-
mo hecho politico. Y esto es in-
discutib'e: El arte es hecho por
hompres de una determinada
época, de un medio determinaac.
Pero su “esencia’ es estetica, y
su “funcion” no puede ser por
ende, economico-social, politica,
Su objetivo es la belleza, y no la
utilidad ni el poder. Natural-
mente, ningin materialista dia-
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léctico, y menos De Rokha, afir-
ma lo contrario. EI colummma
de un diario costarricense creyo

justamente que De Rokha pro-
poniag que €l arte sirviese de
instrumento de propaganda po-
litica. O, como €l mismo Pocta
decia, comentando la salida del
periodista: “Este critico cree que
yo recomiendo que se escriban
poemas con titulogs como éste:
“El decreto numero 42 sobre re-
particion de tierras”, o “Al Se-
guro Social Costarricense”. Pa-
blo de ‘Rokha explico en qué
medida el poeta, el artista, aus-
culta el profundo sentido de su
epoca. “Como |a forma” del arte
es elaboracion de minorias; co-
mo una mpaduracion paulatina
de la conciencia de las masas
hace poco a poco inteligible esa
forma... y muchos otros jui-
clos mas que ponen al gran poe-
ta a cubierto de una ligera apre-
ciacion de poeta que propone Gue
el arte sea propaganda politica.

Hay una premisa comun y

menudo informulada en el pen-
samiento de todos los grandes
luchadores sociales—poetas o po-
liticos— del presente: es preci-
so afirmar los derechos econo-
mico-sociales del hombre, la base
material de la existencia hu-
mana. Y asi como la poesia del
Dante vive transida de la pugna
medieval por la conquista del
cielo cristiano, la auténtica poe-
sia moderna debe acentuar esa
faceactual dejpugna por la justi-
cia material humana. De Rokha
no hablo comopolitico—como se
empeno en afinmarlo el periodis-
ta— sino como poeta, como poeta

que quiere ser la voz del hombre
del “pueblo internacional”, co-
mo dice en su Morfologia del
Espanto. Pablo de Rokha es el
e] gran revolucionario de la épi-
ca. Fallan lamentablemente los
liricos que como puros liricos
quieren hacar poesia social- La
poesia socia] auténtica tiene que
ser poesia épica, Es lo que va
buscando el esfuerzo épico de
De Rokhay, Pero atn como lirico,
no puede sustraerse €] poeta a
lag grandes contradicciones del
presente que busca realizar una
nueva sintesis; no puede ence-
rrarse y aislarse en la defensa
ciega de cosas definitivamente
periclitadas, sino entrar valero-
samente en el combate. Esto ha
hecho siempre el auténtico poe-
ta. Desde Homero, pasando por
Dante Alighieri, hasty Goethe,
hasta Garcia Lorca, o Neruda o
De Rokha.

El que esto éscribe, n1 es mar-
xista ni es materialista de nin-
guna especie; pero entiende
perfectamente que De Rokha
explica en lenguaje marxista
una tesis que Goethe explico
cuando dijo que el poeta estaba
obligado a ser el poeta de su
época—eépoca en sentido  goe-
thiano: como forma del espiritu,
como ser de cultura— para al-
canzar a serlo de todas las €po-
cas.

Y acabembos aqui el acta de
este suceso a cuyo acaecimiento
no ha podido o no ha querido

asistir alGn la “inteligencia”
costarricense.
Isaac F. Azofelfa

Costa Rica, abrii de 1944. %

De la Vida y de la Muerte
(Libro 2do.)

Del Arte

(En el Rep. Amer.)

En esto de la belleza nos hacemjos un maremagnum porque,
alla en los salones vetustos y feos de ]os Institutos, y Normales,
asi como los libros de contenido muerto —dejando aparte raras
excepcionegs—, que nuestros domines nos endilgaban, nos habla-
ban de arte, de emocion, de belleza, de vocacién y de habilidad ;
pero sin habilidad, sin vocacion, sin arte y sin belleza.

El arte imita lo bello. Le bello es natural. El artista —pin-

tor, escultor, musico 0 poeta—no puede hacer otra cosa due re-
producir, con mas o menos felicidad, lo que tiene o tuvo ante
si. Y nunca la repnesentacion sera exacta al modelo, porque, por
un lado, el que reproduce no quiere ser fiel copista y por otro,
porque hay un sin fin de factores imponderables que pesan mas
que la voluntad de] artista. Praxiteles, a pesar de tener ante
sus ojag el cuerpo desnudo de Frin€, nos da un tipo dr: mujer
difecrente del de su amante,

“Que bello es este cuadro”, se dice con insistencia, v yo

creo que esto no esta bien, La belleza no sale de las manos del

o | e N | - - " e S il . 3

——

(1) Ver mi obrita. Arte rupestre de Costa Rica (In+

Jiombre. Un cuadro sera ajustado, ejecutado con fortuna, con
habilidad, poseera armonia en ¢l colorido. .. La belleza es vida,
v la vida cambio continuo. Nos conmueve la vista del mar; pero
no es €l mar en si, sino todo (el gran conjunto:' cielo, montanas,
nubes, olas... Es todo este conjunto vivo que contemplamos,
que constituye un modelo de belleza natural. Por hermosa que
sea una escuitura, por ejemplo, no deja de ser piedra, fria, inerte ;
muerta. Por esto, circunscribiendonos a un cuerpo de mfujer,
seria muy otro el efecto que causaria a un espectador culto, res-
petuoso y fervoroso su vision directa al que se lograria viendo su
reproduccion en piedra; pero no hahlemog de esto porque siem-
pre hay filisteos con apariencia de santos que lo tomarian por
pornografia, y.por alta moral sug actos ocultos. ...

Hay desazon por independizar e] arte del modelo, y de ahi
esa tentativa del expresionismo en I pintura, musica, poesia,
1ovelg y drama.

Se quejaba un filosofo espafnol de que el publico siseaba
la musica francesa moderna, representada por Debusy, v en
cambip aplaudia la de Beethoven y Wagner. El preferia el en-
foque actual, al romanticismo de la primera mitad del Siglo
xix. Pero es que no tenia en mente que las dog corrientes artis-
ticas, la impresionista y la expresionista exigen publicos dis-
tintos, Los artistas de la primery escuela obran en nosotros de
fuera a dentro y, dlaro, saben llegar a nuestro sentimentalisnio
e Interesarnos, lo que no consiguen los de la otra corriente, qua
obran a la inversa: de dentro a fuera.

Nos hablan, v al querer escuchar, muchos no entienden p.Se
fastidian. Y es natural : itambién Se fastidiaban aquellos me’o-
manos que no podian entender Ja revolucion wagneriana. El
art> expresionista es descriptivo, y, si, simultaneamente o con
anterioridad nos dicen el significado de sug voces o signos,
el efecto es otro. Nos explicamos que el publico de Paris reci-
biera con desafecto La Comsagracidn de la Prima Vera, de

Strawinsky, porque toda la pieza e una maravilla de des-
cripcién, cuyo elemento comunicativo es la misica, que no
esta a] alcance de todas las inteligencias. En cambio, los que
tuvimios la dicha de oir dicha obra, teniendo a la vista la otra
maravilla de Walt Disney, la cinta Fantasia, quedamos impre-
sionados de tal manera lque deseabamos repetir su audi-visién,
varios Veces. .

Tal vez en pintura y en escultura llegue a pasar lo mismo;
pero hoy, nuestros ojos huyen de (o deforme. Claro que todo
puede ser objeto de arte, siempre que haya habilidad e inteli-
gencia en el artista. Velazquz utilizaba a bufones y meninas en
sus obrag sin que su presencia nos produzca ninguna mala im-
presion,

Seguramente que se llegara a admitir, de un modo general,
un arte deshumanizado, que solo causaria una satisfaccion ce-
rebral, parecida a ]a que experimenta el arqueédlogo al hallar Ia
explicacion de una escritura rara. Pero es lo cierto que se hace
dificil aislar el arte de la emocion.

Desde luego, el artista no se resigna a reproducir: quiere
ciear, y de ahi su martirio- No halla nunca su obra acabada, por-
que la desea perfecta, Pocos consiguen llegar al alma de su
1sodelo: los que lo logran, saben ponernos ante espiritus, en vez
de cuerpos. ;No véis en la sonrisa de Mona Lisa mas que su
presencia corporal, la espiritual. .. ? Se comprende que no todos
verian del mismjo modo a un mismo modelo. Jamas Goya podria
verlo como Thedtocopoulos. |

A] abogar por un arte deshumanizado, los mas lo hacen con
intencion de progresar en el camino de las valoraciones; pero
no sé si sabran que las primeras manifestaciones artisticas de
los pueblos de hace miles y miles de anos fueron esto: arte des-
humanizadb. Aquellas gentes no emplearon nunca los elementos
de la naturaleza: hombre, animales, plantas: sélo figuras geo-
metricas (1) Fué mucho después que las escenas de caza y de
guerra ocuparon la imaginacion de los artifices subsiguientes,

i
Lorenzo Vives

terpretacién de un arte desbumanizado)
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Rafael Heliodoro Valle en Lima

(Envio del autor—Es un recorte de La Crénica. Lima.

28 de enero de 1945.)

Por Estuardo Nunez

Por tercera vez se encuentra en el Pe-
ri uno de sus amigoS mas dilectos, el
escritor hondureno Rafael Heliodoro Va-
lle. Casi nos resulta forzado reafirmar-
le su naciona'idad centroamericana, pues
lo sentimos tan nueStro pOr su actitud
y por su lazo espiritual con esa gran
peruana y fina mujer de letras y de in-
vestigacion que es Emilia Romero, que
casi estamos vencidos por la tentacion
de proclamarlo con impulso de imperia-
lismo espiritual, “‘escritor peruano’’. Pe-
ro Valle es nuestro v eS de Ameérica y
otra vez llega trayéndonos e]l mensaje
multiple y distinto de Siempre, que es
mensaje de poesia, de poesia vital y
no de rebuscada poética cerebral; men-
saje de sabiduria, de ese saber sustan-
cial que él derrocha conversando sobre
los topicos mas comuneS; mensaje de
probidad, en esa viva revelaciéon de hon-
radez que &l nos da investigando en li-
bros viejos y nuevos de América; men-
saje de generosidad, en el sacrificado
emperioc de sus blisquedas y ordefna-
ciones bibliograficas mpara el provecho
de los demas trabajadores de la inteli-
gencia; mensaje de fraternidad en ese
abrazo de afecto que nos hace sentir a
los que somoS Sus amigos comoO si lo
hubiéramos sido desde siempre y,~por
fin, mensaje de comiprension y afecto,
que coloca tan cerca y tan unido a esta
tierra que no es la suya por determi-
nacién geografica,” pero que €] siemte
predestinada a acogerlo como propio en
todo momento.

Muchos _viajeros ilustres han jpasado
por Lima en estos ultimos anos, muchos
hombres de probada inteligencia e indis-
cutibles dones de simpatia han recala-
do en estas costas, pero de ninguno noS
habremos sentido mas cerca espiritual-
mente que de este Rafael Heliodoro Va-
lle, tan afin a todo lo nuestro, tan de-
voto de nuestras probables virtudes co-
mo severo con nuestros defectos, que se
nos antoja el hermano que retorna al ho-
gar — del que estuvp ausente muchas
cenas pascuales — cOn renovado afec-
to y afan sincero de reindorporarse a lo
sSuyo.

Pero hay cosas que deben decirse y
figuras como las de R. H. V., que de-
ben encarecerse en nuestra América tan
necesitada de hombres fntegros probos
y laboricsos como él; asi se explican es-
tas lineas destinadas a perfilar breve e
incompletamente lo que él significa como
hombre. y como espiritu.

La de Valle es una vida dedicada a
los ..nobles menesteres 'de la inteligden-
cia, a la cual no son ajenos ni los angus-
tiosos desvelos del que ha hecho de la
pluma una profesion, ni el sacrificio
del que quiso vivir siempre honesStamente
de su inteligencia, limpia de dobleces y
y de humillaciones.

Seniero ciudadano de América, ha de-
dicado su obra integra a esclarecer figu-
ras de valor americano 0 problemas de
su cultura y a disenar escenas america-
nas en el tiempo y en el espacio.

Rafael Heliodors Valle.
(En estos dias finales de abril de 1945, ha estado en
Costa Rica).

—

Sus estampas historiales (El Esp€jo
hitorial, México, 1937), reviven en pro-
sa muy cuidadosa y llena de gracia es-
tilistica, un pasado épico o pintoresco, en
fragmentos de tanto interés vital y tan-
ta fuerza expresiva como los de nuestro
Palma. Con respecto a Nueva Espana_
vendria a ser Valle un Palma menos ca-
lido y menos punzante, pero mas estric-
to en cuanto a la exactitud histérica v
mas recortado en cuanto se refiere a la
opulencia imaginativa que lo que fuera
nuestro criolliSimo tradicionista con res-
pecto al Pera del pretérito.

Fero Valle no ha quedado sélo en lo
evocativo; en otros libros (México im-
ponderable, Tierras de panllevar) se ha
mostrado un eScritor costumbrista, con
singular acopio documental. No quiso
vier solamente e] alma de América en fun-
cion del ppretérito, pues ha conseguido
volcarla palpitante y actual er la esce-
na o anécdota cercana a la observacion
por si mistmo y lo ha conseguido por
haber utilizado al par los ojos del poe-
ta y las artes diligentes del acucioso in-
vestigador. En México y Centroameérica
ha impresionado la realidad de sus ex-
periencias de anos mozOs, con la mis-
ma devocién y conscuencia. que mues-
tra e] José Galvez nuestro, incansable re-
colector de anécdotas y de costumbres
criollas.

Valle se ha multiplicado en estos ul-
timos afnos, pues a 'su produccion de
versos y a las estampas historiales y cos-
tumbristas, ha sumado una fecunda acti-
vidad-de investicador y de periodista
de alta categoria.

[as investigaciones en la historia ame-
ricana lo han ganado intensivamente, ya
en sus ensayos biograficos sobre Bartolo-
mé de las Casas, el zarandeado apods-
tol de*los indios; ya en sus apuntes so-
bre la vida de Hernap Cortés, el pre-
claro conquistador de México; ya en su
reciente y exitosa biografia nove'a‘da de
don Agustin de Iturbide, el ambicioso

caudillo de la independencia mexicana
(Ediciones Xochitl, México, 1944).

Sus bibliograflas especializadas sobre
personajes o temas, han enfocado sobre
él la atencién y la gratitud de los antro-
pologos é investigadores americanistas,
Con su inspiracién de animador, se nu-
tren actualmente tres publicaciones de
oran trascendencia cientifica en la vida
de la cultura de este continente: el Bole-
tin Bibliografico de Antropologia Ame-
ricana, la Revista de Historia de Amé-
rica que dirige la- preclara figura de
Silvio Zavala, v la Revista Mexicana de
Sociologia, cuya labor irradia a toda A-
meérica. En las dos primeras publicacio-
nes es colaboradora y comentadora prin-
cipal {dle asuntos peruanos, la |esposa
de Valle, Emilia Romero, cuyos aportes
a la investigacion histérica son maulti-
pales y cuya edicion reciente de su tra-
bajo "'‘Probable itinerario de los.tres via-
jes maritimos para la conquiSta del Pe-
ri’’ escrito en colaboraciéon con Fernan-
do Romero, otro de nuestros mas serios
valores culturales, la colocan len posi-
cion muy destacada en nuestro mundo
intelectual.

Cuando en México se publicé la revis-
ta Universidad, que consStituyé el mas
grande esfuerzo hecho en Aimeérica en
pro de la difusién popular de la cultura,
R. H. V. fué llamado a colaborar en
ella. En cada uno de sus nimeros apa-
recieron entonceS unos reportajes de ca-
lidad desusada en este tipo de menester
periodistico, mes a mes. Valle charla-
ba con los hombres de mas vigor inte-
lectual, o de mayor significacién en to-
das las especialidades del saber y ob-
tenia mediante su pregunta Sagaz, o la
glosa oportuna, la enunciacién por el in-
terpe’lado de una facil relacién de opi-
niones, de datos, noticias e ideas de al-
guna materia interesante. Se distinguian
estos dialogos de la mas fina prosapia
helénica, y vinculados siempre a la mas
pura y desinteresada problematica de la
cultura, por evadir la pregunta a la res-
puesta de ‘‘clissé”, por evitar el parra-
fo vacuo o pretensioso, en una suge-
rente fluidez de pensamientos construc-
tivos 0 estimulantes, alejados de toda
pasion, plenos del propésito de instruir
y de enunciar esas ideas que brotan de
la espontanea conversacién, que mno €s-
tuvieron trabajadas para insertarse en el
libro o que escapaban del molde del ar-
tioulo o de] ensayo. No ha realizado to-
davia Valle su propésito de editar esas
paginas de dialogos con Waldo Frank,
cop Brailowski, con Tello, con Matsui,
con Alfonso Reyes con tantas otras gen-
tes brillantes a quienes él interpeld, y
constituir con ellas un libro que contri-
buya a difundirlas y perennizarlas.

Es el momento de decir algo de la
poesia de Valle. Sy libro de 1922, An-
fora sedienta, colecciona poesias muy an-
teriores a esa fecha y coloca a Su au-
tor entre los representativos del moder-
nismo, la tendencia americana que Im-
pulsé Rubén Dario. En esa etapa neo-
romantica de delirios y desmayos, de
alambicamentos mentales 'y esquisiteces
verbales. Valle supo mantenerse en una
lInea media de buen gusto y guiado por
un ideal de perforacién formal: de alli

(Concluye en la pdgina 35)).
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Alma, no me digas nada,
que para tu voz dormida
ya esta mr Pucrta cerrada.

Asi comienza el poema Cancion de Juan
Guzman, nuestro poeta chileno de fina
sensibilidad y de lirismo puro, cuya perso-
nalidad y obra poetica pasamos a anali-
zar.

Pertenece Juan Guzman a la generacion
contemporanea en las letras chilenas. Re-
cuerdo que le conoci persenalinente una
manana de junio en Santiago ce Chile
hace ya unos tres anos. La Univer-
sidad de Chile auspiciaba en aque! en-
tonces una curlosa Escuely de Verano para
norteamericanos en pleno invierno chileno.
Uno de los cursos especializados versaba so-
bre Literatura Clilena a cango del conocido
escritor y profesor Norberto Pinilla. El
curso se daba, por supuesto, en espanol y
el auditorio era todo de habla inglesa. Para
solucionar este problema, se me ofrecio la
oportunidad de servir comlo Ayudante-
Intérprete de dicho curso. Asi mientras
Pinilla disertaba y leia poesias, yo, por mi
parte, anotaba y traducia. De pronto,
una manana. en que la conferencia ver:za-
ba sobre Juan Guzman tuvimos el honor
y el privilegio de saberlo entre nosotros.
Alli mismo en la sala estabay nuestro poeta
tantas veces leido y tantas veces adinira-
do, Le acompanaba su mujer, Raquel, de
una belleza y feminidad muy propias de
la mujer chilena. Ella a su vez nos traia
el mensaje oral, directo y calido de¢ =sta
poesia, al ser la intérprete mas cercana
de sug versos, por medio de la recitacién.

Terminé la clase y nos fuimos al Café
Oriente a hablar de poesia. Yo queria co-
nocer al poeta mas intimamente. Dos horas
de charla no eran suficientes para recoger
todo lo ique la inquietud de aquel hombre
podia comunicar,

Dr, E. Garcia Garrillo

Corazon y Vasos

Consulta por cita

Oficina en San Jose

Electrocardiografia
Metabolismo Basal
Radioscopia

La poesia de Juan Guzman Cruchaga

(En el Rep. Amer.)

Juan Guzman Cruchaga.

Pasaron los anos y en este ultimo vera-
no en California se vuelve a reanudar,
una tarde, entre nosotros, €l dialogo cue
se Interrumpid eny Santiago.

Ahora estoy en casa del poeta, que 25 a
la vez poeta y Consul- Un pequefio burga-
lozv californiano, lleno de sowwenzrs, libros
v objetos de arte que el poeta va reco-
giendo en su peregrinaje por el mundo, es
el hogar de Juan Guzman. Veo un poema
de Pablo Neruda escrito por su pufio y
letra, Mas alld unas lineag de Jacinto
Benavente y asi en todo ese amable con-
junto de recogimiento y buen gusto tjue
respira la atmosfera quieta y placida del
artista, vive, piensa y siente Juan Guzman,

El poeta recuerda, hilvana sus ideas y
habla, Habla lento, calmado, Tiene una
actitud de bondad que se ve en todos sus
actos. Su rostro moreno de facciones bien
delineadas que puede expresar a la vez du-
reza y ternura, nos hace pensar que estamos
frente a un hombre de extraordinaria ner-
sonalidad y de exquisita vida interior.

“Mi vida ha sido una vida de esfuerzo
v de lucha, me dice el poeta. Muy joven
tuve que trabajar. Obtuve una plaza en el
Ministerio de Relaciones Exteriores y ya
mi aficion permanente era la poesia. A los
22 anos publiqué mi Cancion y como pre-
mio sali nombrado en el Servicio Consular
de IChile al extranjero. Llegué a MEéjico,
con e] cargo de Consul en Tampico. El
clima ardiente del tropico produjo sus
efectos en mi y hube de regresar a Chile.
Alli me dediqué al periodismo. Al cabo
de un tiempo, vuelvo a salir, Esta vez a
Rio Gallggos, en la Patagonia, Argen-
tina”,

2 Le conmueve y emociona alli al poeta la

Iucha heroica de los chilenog en esa tieira
fria y desolada. Permanece varios anos €n
ese lejano sur. Funda una revista de proe-
pagandy chilena y escribe una novela arn
inedita, 7zerra del diablo, novela de lucha
cruel y violenta que expresa la obra de
un pueblo heroico al tratar de vencer a la
naturaleza indomita.

En 1925 Juan Guzman viaja al Oriente.
Otra vez esta en el latente esa ansiedad
de viajes. Le impulsa uno de esog mo-
vimientos subconscientes que ncs levan
camplir nuestro destino,
como diria Concha Melendsz (1). Es
Consul en Hong-Kong. Dos anos en

contacto con la civilizacion del Far Last

sin remision a

se manifiesta nuevaméente e¢n Fzaje, o'ro
libro de poemas, también inédito: Vida
vibrante y vida violenta es el contenido
de esos versos.

Regresa a Chile para volver a salir. La
inquietud del hombre y del poeta se ex-
presa en sus innumerables viaiec en donde
su pupila y su emotividad recoge todo ese
cuadro riquisimo de ambientes y paisajes.
Es Consul de Chile en Bolivia y luego en
la Argentina, De alli pasa a Inglaterra
en donde permanece desde 1931 a 1935.
Su actividad literaria va unida a su activi-
dad de servidor publico. Escribe articulos,
da conferenciag y ensena un curso de Lite-
ratura Hispano-Americana enla Universi-
dad de Hull en Inglaterra, También es-
cribe obras de teatro lirico, evento extrano
en nuestraliteratura hispano-americana que
¢l intenta con gran aciertoy van saliendo a
luz, versos y mas versos. Luego ¢l Gobierno
de Chile lo nombra Encargado de Negocios
en El Salvador. De alli pasa a Colombia, y
por ultimo a ocupar e] Consulado General
en San Francisco, en donde le encuentro.

La poesia de Juan Guzman es eférea.
No se vé, pero se siente. Hay trunsparen-
cia en la expresion, en los conceptos que ca-
si siempre son el resultado de cosas vividas,
de cosas recogidas. Usa la imagen como
medio de establecer una comunicacion ar-
mionica entre el lector y el
exacto de] poeta.

centimiento

Hav también en su poesia percepcion,
entendimiento de la naturaleza, vitalidad y
ternura. Su versg es sencillo y dice lo que
quiere decir. Da medida de la cos; exacta.
Es ritmico y expresa un movimiento 16-
oico v natural que se refleja en lo emo-
cional v en 1o simbélico. Simbadlico en ¢l,
es como dice Santiagco Arguello (2) “la
expresion de lo invisible en lo visible, Un
espiritu dentro de una letra”. Y esto le
coloca de inmediato entre los cultivadores
del arte modernista, que hace decir a To-
rres Rioseco (3) con gran acierto “Yo opi-
no, con Brenes Mesén, que la 2stancia en
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el arte modernista esta construida por una
melodica distribucion de clausulas ritmicas
para expresar una emocion y un sentido”.

Juan Guzman nos trae en su trayectoria
poetica esta emocion sincera que es a la
par €mocion estetica.

Poeta clegante, sereno, fino y roman-
tico es autor de variog libros de poemas,
entre @llos, Junto al brasero (1914) ; Cho-
pin (1919); Lejana (1921); Aventura
(1940).

El poeta desarma y seduce. Habla con
facilidad e intimidad: [En sus poemas ha
aprisionado el aire, la musica, el ritmo, 12
luz y el sentimiento, Por todas estas cuali-
dades cabe a la critica moderna hispano-
americana considerarle como una de las
mas purag voces liricas de Ameérica. En
¢l se realiza con justy expresion el rol
de la lirica pura, cuyo objeto, hablando
con palabras del escritor chileno Yolando
Pino (4) "no es una vivencia aislada y
unica, sino algo general, algo que siempre
reaparece, lo que se desprende pura y to-
talmente de la personalidad del poeta”.

Cerramos estas lineas con la universali-
dad y la belleza lirica de su Canciéon cuyo
contenido intimo y  subjetivo bien pu-
diera repetirse en voz baja:

Alma, no me digas nada,
que para tu voz dormida
ya esta mz puerta cerrada.

Una lamparg encendida
espero toda la vida

tu llegada.
Hoy la hallaras extinguida

Los frios de la otonada
penetraron por la herida
de lg ventang entornada

Mz lam: para estremecian
dio una inmensa llamarada.
Hoy la hallavas extinguida.

Albma, no me digas nada,
que para tu voz dormida
ya esta wmi puertq cerrada.

Magda Arce

Ohio State University
January 1945.

ANTONIO URBANO M.

TACA

SERVICIO INTERNACIONAL
Vuelos diarios de

COSTA RICA a:

NICARAGUA,
HONDURAS,
EL SALVADOR.

A PANAMA

5 vuelos semanales:
Lunes, Martes,
Jueves, Viernes, Sabado.

A MEXICO

5 vuelos semanales:
Domingo, Lunes,
Miércoles, Jueves y Viernes.

A CUBA

4 vuelos semanales:
Domingo, Martes,
Jueves, Sabado.

Faciles y rapidas conexioneg

en MEXICO con ]a
AMERICAN AIRLINES

para cualquier ciudad de

ESTADOS UNIDOS

Para viajar al exterior

“TACA" es lo mejor.

et | Liad |

m———

(1) — Meléndez, Concha: Pablo Neruda, “Revista His-

pinica Moderna”, N. Y., tomo III, N° ],
1936. .
(2) — Argiello, Santiago: Modernismo y ‘modernista,
t. I. Guatemala. Tip. Nacional, 1925, p. 97.
(3) — Torres Rioseco, Artuic: Precursores del Mo-

dernismo. Madrid. Espasa-Calp,, 1925, p. 17.
(4) —— Pino Saavedra, Yolando: La poesia e Julin

Herrera y Reissig. Santiago, Chile. Prensa de Ia Uni-

versidad de Chile, 1932, p. 55.

TELEFONO 2157

EL GREMIO

ALMACEN DE ABARROTES AL POR MAYOR
SAN JOSE, COSTA RICA

APARTADO 480

“Cancion”

(De El Tiempo. Bogota, 15 de febrero de 1945).

La editorial Cruz del Sur, en su pre-
ciosa coleccion de autores chilenos que di-
rige Manuel Rojas, y que un poco tar-
diamente llega a nuestras manos, incluye
un primoroso volumen antologico de ‘Ia
obra de Juan Guzman Cruchaga. Se ti-
tula Cancion, lo mismo que aque] bellisi-
mo poema juvenil de Guzman Cruchaza
que goza de tan ancha difusion en Amdé-
rica :

Abna, no me digas nada,
que para tu voz dormida
va esta mi puerta cerrada.

Una lampara encendidg
('.3‘7.56‘}'(; svoda la vida

L /fcgad.«z.

Hoy la hallaras extinguida. .

Juan Guzm@n Cruchaga esta incli-
nado sobre su tenue mundo, detrig de ia
ventang de su alma, con el rostro en la ma-
no como el sonador azorinesco; y desde
alli escucha —oido fino, frente pensativa,
aire moreno—el rumor de una mirada, el
paso de un color, la caida de un pétaio, €l
roce de ung nube sobre el agua, la marina
palpitacion del cielo azul entre los euca-
Jiptus.

Creci6 Juan Guzman en la delgada Chi-
le entre la amistad del mar y lag vicletas.
Cuando llegaba a] uso de la razon peetica
asistio al fastuoso declinar de] crepusculo
modernista. El rubendarismo tan lleno de
gracia auténtica y genial en e] “padre y
maestro magico”, se tornaba entonces en
ung gentil reiteracion, en musica preciosis-
ta, en un galante amaneramiento erudito
y exotista: Insurgian los profetas estri-
dentes del Ultra, gravidos de fuerza ger-
minal, pero todog cadticos, mebulosns e
inconclusos. Tras de un pasajero estruende.
hoy yacen olvidados. “Les queda su meérito
como unos precursores que no alcanzaron
la tierra prometida”. Chile fué el paraiso
de los zsmos que llegaban, uno cada d:a,
como furiosa sonante sucesion de olas. .

Juan Guzman, dotado de un seguri-
simo™ instinto de lo permganente en Ia
poesia, jamads Ingreso a esag ruidosas ca-
tacumbas en donde oficiaban Guillermo
de Torre, Juan Larrea, €l inicial Gerardo
Diego y el primer Vicente Huidobro, De
la mano de su alma, Guzman Cruchaga
erraba, nostalgico v arrobado, por los jar-
dines melancolicos de Juan Ramodn Ji-
mEnez :

Una voz de seda y oro
vuela por el aire limpio

g Serenamen le va
suavizando los sentidos,
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En la casg masteriosa
que se disuelve en el rio
duermen lag rosas y duermen

los colores y los ninos. ;
‘ 1
(

Toda su obra primera contenida en un
libro bellisimo A gua del cielo, transcurre
en esa tonica sutil en donde las esencias
del mlodernismo precedente se hallan en-
riquecidas con los finos hallazgos de la
imagen nueva. En su voz se aliaban —-asi
sucede siempre en todo |gran poeta-— ios
mejores ecos de lo anterier y las mas de-
puradas gracias de lo conten:poranec. E]J
ensueno esfumante, la sobria ternura, el
refinamliento expresivo, tienen alli como
marco un paisaje exquisitamente estilizado,
de selectos matices, un paisaje como cons-
truido con las esencias, sombras y ecos de
las cosas y rodeado de una niehla de

musica, de una diafana y dorada atmos-
fera suprarreal,

En Aventura, que es otro libro cenital
de la lirica americana, ha encontrado Juan
Guzman Cruchaga su mundo verdaders,
original y virginal. Mundo mas bello, ape-
nas entrevisto con los ojos entornados, o
al traves de un velo de lagrimas, o detris
de una niebla de sonrisa y suspiros: Una
rosa de humo se entreabre en una mano
transparente ; la luna se disuelve sobrz los
quietos arboles y el agua, siempre el agua,
canta en la sombra, tenuemente, como
una liquida doncella. Entre los mas be-
llos ejemplos de esta casi milagrosa cap-
tacion de las esencias del mundo, de 13
musica y de 13 poesia, citemog finalmente
unos cuantos versos de Otono, parafraisis
de Walter de la Mare: '

En la estacion dorada y silenciosa

fiay un punado de aire en donde ardia la
[rose.

Ung pequena nube transparente

ocupa el crelo de la alondra ausente.

Donde hubo sol apenas hay destellos.
No hay oro donde estaban tus cabellos.

V el silencio crecido de las ruinas avanza
por donde en otros tiempos veniag la
{esperanza

Con la publicacion de este pequeno vo-
lumen tan pura y hondamente poetico,
Juan Guzman Cruchaga, de tan grato re-
cuerdo en Bogota, reafirma su alta situa-
cion entre los grandes poetag americanos
de la generacion de 1920,

Simbad

Cancion de cuna para Francisco Chavez

(Fnvio d:l autor—Con estas palabras “Leés adjunto un poema mio acerca de amigo inolvi-
dable Necesita una pequena e¢xplicacion. En la lucha que el Salvador es:a librando desde nice
meses, la juvientud universitaria se ha destacado en todos los campos como abanderada de Ila
libertad Francisco Chdvez ¢ta un ioven farmacéutico recién egresado de la Escuela. El ocho de
diciembre encabezando un grupo de jévenes, se linzé a cumplit una mision que formiaba parte
de un plan general de sublevacion y que consistia en romarse la sucursal rtelegrifica del Brrrio
d: San Miguelito, en las afueras de San Salvador. El plan general fracasé y el asunto de San
Miguelito se quedo como un golpe aislado que fae desbaratrdo por la Guardia Nacionma!! Chavez
hizo frente ¢l solo a mas de treéscientos guardias mientras sus compane€ros se retiraban y encontra-
ban refugio seguro Durante mas de unx hora contuve a la Guardia, sucumbiendo finalmente.
Su gesto ha sido uno de los episodios mis nobles de la 'ucha salvadorena' —~Fechadas le carcta.
en Guatemala, marzo 20 de 1945),

Esta bien.

Nosotros cuidaremos de tu dulce mendrugo Paco Chaves.
Nosotros velaremos antiguas noches tuyas

junto al alto cadaver an que yacey

Con todo el corazon San Miguelito
palpitando al unisono de tu altivo fusil

irremediablemente vivo, vivaz, viviente, viviendo entre nosotros

como un nuno de nardo que de pronto,
Sin uno sospecharlo,

]

como una flor violenta y vengativa.

A todos nos alienta la angustiq voluntad en que caminas,
el hechizado tu, el hecluzante,

!

risandonos las venas descubiertas,

erguido para siempre, de pie definitivamente levantado. ~ yesonando tug pasos como wun rudo tambor de fuego atormentado
¢ el amargo tinel del ambito destino que nos guia
directamente, irresistiblemente.,

hacia tu firme muerte establecida.

Esta bien Paco Chavezs.

ceja sentiy su irremediable presencia subyugante.

Esta bien Paco Chavez

Ya sabemos que adveniste un ocho de diciembre sin memoria
abiérto a la fatiga del polvo

3 a la avasalladora secuencia de la sangre

e @ todos nos recorre sin término,

s limite,

ajeng a la distancia y olvidada del veloj y del metro

y de todo cuanto no sea la gran voz que te alienta y te persigue.

FFsta bien Paco Chavez.'

Todos sentimog tu gran ojo sin parpado

muerto ya desde antes junto a la mira audas,

sunto al caliente calor de la batalla en que te abismas,
subito guerrillero,

despierto ti en vigilia permanente,

sin tiempo al fin y sin frontera apanas.

Esta bien Paco Chaves.

A todos nos mvade tu gran grito fecundo,

iu tacto derramado sobre la dura tierra,
penetrandola, |

sur giendo a ellg desde €l fondo de| aire

hasta llegar a lo alto de la negra raiz que te sostiene

Nadie llora junto al seco atand en que tu naces.
Nadie pregunta ahora por los pajaros

que colgaban frutales de tu lenta melena

1+ comian la espiga

en tu afanosa mano de hérvoe inconcluso,

Esta bien Paco Chavez.

Aqui venimos todos a tu fiesta de amor, ala primicia

de twu labio sin voz, al gran vagido

de tw tremenda rosa despertada, a lg esperanza polvora

que hace estallay tu capsula entranable

gy enipuja hacia el ejemplo tu pequeiio metal desesperado.

A qui traemos todos nuestra ofrenda para el alzado mediodia tuyo,
el recio mediodia que tug rodillas de angel

clavaron para siempre .

en el nombre promesa de tu minimea patria sollozada.

Esta bien Paco Chavez.

Ninos de miel y leche, dulces ninos de lus y de caimito
pregonaran la nueva de tu advenimiento

y colmaran de rapidas palabras

la troje elemental de tu evangelio.

Sonrisas mensajeras transportaran tu sangre recogida
por todos los caminos de la musica.

A cidos improperios de esping v de ceniza
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mantendran contrg el hombro la culata |

de tu rebelde afan adolescido. |

Mareas permanenltes

encenderan espumas agrestes y animosas

a los pies de tu gesto solitario.

Para ti cantaran sus verdes hojas los avidos cafetos.
Por ti floreceran blandas colmenas

los pechos de las virgenes enhiestas,

Para tnu amoy de candidn guijarro

achriran sw custodia log altares

donde adoramos todos q nuestros propros hijos

Esta bien Paco Chaves.

A qui nos estaremos junto al su€io que te mantiene alerta,
Junto al hondo misterio de tu nacer constante,

junto al parto que te entrega amanecido

—rural y familiar y cotidiano—

semilla de oracion en ¢l silencio.

Esta bien Paco Chave:z.

T odos venimos para gritar tu nombve Paco Chaves.
Para nombrar tu grito Paco Chavez.

Para decirle al mundo que has nacido

y que no morirds nuncg Paco Chaves.

Pedro Geoffroy Rivas
Guatemala, 16/11/45.

Esperame

(Poema de Constantin Simonov. Version en forma

podtica libre por José Bergamin).
L ]

Espérame hasta que yo vuelva. E sj).‘ém:-;w szempre.
C uando la lwvia triste vista los diag de duelo;: espérame.
Con el viento y la helada o bajo el cielo ardiente y luminoso:
[esperame
Y hasta cuando los mas fieles se hayan ido, porque olvidaron:
[esperame,
Espérame aunque no te lleguen noticias mias; cuando ya win-
[guna esperanza aliente los corazones abatidos.
Esperame hasta que yo vuelva. ;
Ketirales tu mano a quienes no sepan recordar mas que Sin
| [esperansa.
Hastg cuando mi hijo y mi madre crean que estoy muerto;
[espérame.
Y cuando por mi eterno reposo bajo la tierra beban mis amigos,
[déjales vaciar sus wasos por mi recuerdo; y espérame.
Espérame siempre: hasta que vuela
Espérame hasta que yo vuelva, burlando todas las muertes:
lcuando hasta los que me lloraban se digan, resigna-
' [dos: la suerte lo quiso.
Como podrin comprender ellos nunca que porque tu lo quie-
[res, porque wie supiste esperar, volvi yo de] fuego?
Si la muerte no pudo conmigo, ;quién lo sabra nunca?
Y es muy sencillo: ti supiste esperarme como nadie sabe esperar.

Espérame

(Versién poética por Alfredo Saborio, quien la de-
dica a su dilecto amigo el Magistrado Lic. don Enr-
que Guicr). (Envio del autor .

Que me espeves te pido y que siempre me esperes:
ya en la luvia tan triste de los dias de duelo,

o en las alas del viento, al rigor de la helada,
y también bajo el sol luminoso del Cielo...

Mas si ya me olvidaron los que fueron mas fieles,
gue me esperes, te pido....! Que aunque no sepas nada

-con las fuerzas eternas que produce el Dolor!

— -

3 mo tengas noticias... y ya no haya esperanzas

de que exista, te pido que me esperes confiada.

llazlo ast hasta que vuelva... y tu mano retira

lel que prerda su fe! Oye bien; yo te pido

Gue aunque mi hijo 4 mi madre te dijeran que he muerto,
10 me olvides espérame con tu cirio encendido.

¥ aunque beban y brinden por wu eterno reposo

los amigos queridos... déjales que en su exceso

con las copas expresen su pesar por mi ausencia;

i no lo hagas: esperame hasta el dia del regreso..

Y si ti asi me esperas, aungue todos me lloren
resignados al fin por mi suerte fatal,

Gurlaré yo la muerte con la fe de tu espera

y vendré hasta ti misma, hecho luz de tu ideal!

Sorprendidos entonces quedaran sin saber
que del fuego volvi a virtud del fervor
gue wme supo esperar en serena confianza

;Cudl lg causa, Senor, de este santo milag
del que pudo vencer de la muerte el rigor?
Muy sencillo, dire ; ella supo esperarmt
como nadie lo supo, con la fe de su Amor!

Alfredo Saborio

San José; Costa Rica, 29 de enero de 1945.

Poema

(En el Rep. Amer.)

Yo persigo |

¢l declive espumoso de tu cuerpo,

tu distancia de caminos sumergidos y esenciales,
y el fulgoer exacto de ura fecha

perdida en el laberinto de log calendarios.

7e amo,

como a una margarita trémula en la piel de los deseos,

y en cada manantial que se define

sobre la palabra siempre: '

con la alegria logica y profunda de decurte,

en el surco de espera donde vivo,

que tu aventura ha sido semilla parg mi tierra,

Ak, tu vos de libélula serena para el caliz de las letras;
tu creciente aroyuelo de recuerdos

en la hilaza del tiempo entretejido.

Yo te busco,

ante el nombre que encierra su pregunta

en el mundo sencillo de ung burbuja;

y el retazo de nube que aprisiona en su vuelo

la gota de rocio..... |

Mi corazon, refugio de lg llama, 17
Jiecho cauce a la ola de perfumes y de besos que se agolpa.
en los pétalos de una flor,

y al paisaje que escribe su tratado de colores

<cobre la pagina del rio y el lienzo del artista. 7
Porque llevas en tu sangre el horizonte de un oleaje amanecrdo,
y yo amo esa tu ausencia que vela junto a mi,

como a una margarita que se alza en la estela de los huertos.

Eduardo Jenkins Debles

Costa Rica, 1945
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Canto a la luz de tu existencia

(En el Rep. Amer)

En el arco del mundo, viviendo entre volcanes,

sumergido entre voces que salieron rotas del sueno;

aqui, en mundos que ahogan las gargantas
?edam; de aceros ¢ incendios ;)

aqui, donde amores malditos hacen lumbre

3 es lg noche la reina de los seres sim ro pajes,;

en todo esto, y mas qglld de todo esto,

esta mi vida en sombras y me duele.

Estoy frente a la rosa de pape] de los dias

mirando el numero mas esperanzado de mi destino.

Aqui fur una ves corazon de garras y desesperos
ogonizando entre sombras, frias sombras y humedas violetas,
prsando reptiles, escuchando corazones morir,

clamoroso de mi propia existencia entre los aires,

siendo todo una huida, sin distancigs insalvables.

Los poemas se estaban muriend,

como la flor de aquel florero con sed de palabras,

con precisa de decirlos al viento.

Lag musicas eran huecas, tontas, vacias

y los templos estaban cerrados alg picdad

mientras caras de mujer me hacian piruetas impudicag
agitando sus monedas hipocritas para el amor.

La madrugadag encontraba mi lecho sangrante,

v las luces del dia subian por las sibanas espinindome
Sombras, sombras, hasta cuindo sin lus?

Los aires me abricron un dia sus brazos c:rz.s*talmos

los aires me dievon lg flor de sus gaviotas,

los cielos sus azules girando lentos como cisnes:

Los aires y el cielo eran meta y arribo,

drbol para el reposo, sombra para el cansancio,

Los paises se abrian en los aires como abanicos mdgicos,
lres caras con ternuras condecoraban el cielo de esta fuga,
9 Cristo hacia florecer su madero con sangre del Calvario
entre cantos de amor y) salmog de dolor. -

L'odo el mundo era asi una gran masa triste

con noches sin voces antiguas, roperos, sin perfumes,
matinal agua turbia,

tedo era negacion y llanto en marcha hacia el pasado.

Lra el mundo todo ung negacion a la risa,

iera la gran flor qug el invierng deshojq sobre lcz nieve
y éspera renacer en e madero del verano,

G wraba el mundo en sus varillas geométricas

traspasado como el corason de wn heroe.

Y era el vencedor de mil batdllas, viajero de los aires,

iSin espadas wi escudos, desolado en un campo de cadaveres;

Otro mundo tocaba mis timidas orillas
Y como alga en mar sin tempestades bogaban mis diag
scbre la mansedumbre.,

El dia feliz y esperanzado apuntaba sus filos hacia ella.
La misica me trajo sus gestos, sus palabras sin voces
como la voz de un Santo,

Lo amargo se hizo dulce batiendo sus asucares,
el mundo se hiso tierno, como un nino que nace,

la vida se hizo dulce, como un ninio muriendo,

Pero muerte y materia, vida y muerte conjuntas
abrieron mds dolores a un ser que erg dolor.

Los dias inquietos herian como punales crueles,
como zarpas. felinas emboscadas en selvas,
herida carne aquella que me hacia sangrante.

Y todo volvio a ser un planeta sin aires,
un obscuro universo de duda y de penar.

Lentos giros de nieves, suaves aires helados,
lluvias mojando rostros anhelantes y sordos,
enfriaban el caor de un corason
que volvia a nacer para el canto.

El mundo no era masa, era materia cruel

hiriendo sus alfileres en la carne tan blanca.

Pero llegaron luces de milagro!

Luces biblicas, de amor en tierng conversion,

Un nombre que era eterno en sw misma expresion
Abigail!

tieyna sonrisa y dientes de teclado de prano

y cabellos sedosos como tules al viento.

Abigail de carne y alma, de labios aceitosos,

de lamparas encendidas al mundo iluminando sendas,
Abigatl con voz de tibia escalg y manos que sanaban heridas.
Abigail de bronce y seda. :

Era la nueva resurreccion, nueva hija de Jairo,

a quien dzjo el Amor: levantate y sé miel.

Y el sueno ya tejia sus telares g abria sus dulces ropajes,
en mis noches sin pan y sin calor, v

Y hoy es toda el sueno en la vida y mas alld de la vida,

semontada de la tierra hasta el cielo,

cando sus banderas como palabras fieles,

y el miedo de la sombra vencido por su luz hwye de mi
deseando ya solo su dulce voz presente, el agua de sus labios;
va todo ¢l mundo es fruta de azucarado neéctar,

V desde el arco del mundo, apagando volcanes,
proyecto mi pasado y lo muro vencido entre cerrojos,
guardado por lebreles.

Sus medallas acuna el tiempo nuevo para un dia
cuando vengan pequenas voces tiernas nacidas de la Dicha.
Abigail de bronce y nieve, de lucha y de reposo,
espadas de tus letras, vencieron muerte y miedo,

y hacen ya en el tiempo sus vidas sin misterios;
Abigail de seda y fuego quntos,

milagro de la vida puesto a secar sus llantos.

Les apagados volcanes miran tug tiernos o0jos

para Secar sys lavas

+y eres todo el futuro proyectando en mi serenas luces.

Aquiles Certad
Costa Rica, 9 de abril de 1645,

Dibujo de Juan Manuel Sdnchez.
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Prosas liricas

(En ¢l Rep. Amer.)

Mira. .. ésta es tu cancion,

No tiene nombre, porque es sencilla y
humilde. A mi me recuerda esas floreciilas
que se esconden en la hierba, contentag con
solo dar su alma perfumada. ..

Si, ésta es tu cancion, Y me ha venido
brotando con solo recordarte. Come si
fuera un pajaro que, al mirar su nido va-
cio, lo llena de canciones.

Te la iré tejiendo con fibras de mi co-
razon, como atrog tejen las suyas con pa-
labras. . . :

Es un canto alegre, y triste. Puede tem-
blar comlo el roclp ansioso de la maaruga-
da; a veces, cogera la gpariencia de la
tierra seca del verano, y no te extrane que,
en ocasiones, sea claro o turbio o que su
perfume te embriague mas que las rosas
con que adornag la intimidad de tu habi:a-
cién, porque eg tu cancion, es decir es —
s1, s1, ya se que lo comprendes—— mi cora-
zon desnudo y simple. .

Si,, ¢sta es tu cancion. Te la construiré
con todos mis silencios: el infantil, frente
a la aurora; el fatigado, de las tardes; el
amoroso, frente a ti. Con mi silencio ple-
no, musical, donde 1s60lo" caben nuestros
corazones ... ..

Si algin meérito le encuentras, plenm
en lo que tu quieras: en lag flores, o en
ol paisaje soleado, o piensy en ti...
mas no pienses, ni siquiera a escondidas,
en quien te la entrega, porque ese fiene
un gran dolor donde antes— hara de ¢llo
mucho tiempo— habia latidos. ...,

11

Hallaré de mi reino. Y quiero sen-
tir a todas las cosas y a todos los se-
res mis hermanos: Me imagino que con
]a misma alegria con que la rana debe de
hab'ar de su charco con estrellas o con
Ja exacta melancolia con que la orgullisa
humildad de la violeta espera junto al
camino: §i, con esa alegria y €sa melan-
colia, hablaré de mi reino. .. Porque todos
tenemos nuestro unos, mMas; gran
de; otros, mas chico. Veamos, te lo explh-
Qareé :

“Cuando voy al campo y coje una pie-
dra, y me maravillo de lo que es una pie-
dra: cuando, en el bosque, miro ias fio-
res que perfuman, y, después, miro a los

reino:

LIEIF'W

COMPRE SUS MUEBLES EN LA

Muebleria EL. HOGAR,

Situada 200 vrs. al Este de la Iglesia del Carmen.

§ Apartado 1384
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pajarillos —lag flores que cantan— -; cuan-
do miro el amor de las ardillag y la miel
de las abejas; cuando la lunz suena en
el fondo de los rios y yo, tirado entra
6l gran silencio de alguna ladera, pienso
en ti, entonces me miro, me miro por den-
tro, y veo mi dulce, mi anico reino. .."

Por eso no te asustes, —ni me creas lo-
co— porque a menudo, muy a menudo, te
hable de mi reino y de su tirano rey: mi
corazon. . . -

_ 111

Hoy, la madrugada ha sido fria. Me
levanté temgprano y el sol, infantil ain
entre los montes, me calento con su tibio
amor.

Asi —pensé— cuantas almas no esta-
ran heladas, esperando 'que el sol mezqui-
no de los hombreg les dé vida. ..

Porque el hombre es mezquino y de!
amor coge lo pequeno, Si no, mira a tu
alrededor y lo veras pasar desapercibido
de los diminuto-colosales acontecimientos,
y lo veras asustarse de que algunos ame-
mos la pureza de las cosag y sintamos un
pequeno San Francisco impulsando la san-
ore de nuestros corazones. .. Como si €l
amor, la bondad y todo lo bello de
este mundo, pudiera guardarse— como &l
dinero— en caja de caudales!! Tu corazon
—oh mii dulce amiga, mi delicado sueno--
yo sé que es como la Juz y el calor de ese
sol: da vida y alegria a todo el que recite
su bondad inmensa. . .

IVi

Apoyado en la ventana he de decirte
adios. Y te esperare. .

Aunque algunos dlcran que el amor no
vuelve, yo te esperaré, Y asi mi corazon
que siempre tuvo como unico afan amarte,
de hoy en adelante te esperara. .

Te esperaré cuando la luna cnmendn
tu vacio: te esperaré cuando tu silencio me
hable de tus palabras; te esperaré, ann,
cuando los pajarillos emigren y yo les de
mi cancion para que te la lleven.. .

Y asi te iré recuperando, tejiendote con
los hilos de] recuerdo y del amor, hasta
sentirte todos los dias, como la luz del
alba, renovada... Siempre te esperaré:
cuando haga mds profunda mi soledad el

campo reseco o cuando se€a iobrega mi
frente viendo discurrir el agua incesante
del invierno: cuando €l viento me traiga

SIRAUEANE JRRRRERERE,
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tu perfume o cuando se lleve mi tristeza
o mis recuerdos busquen la penumbra del
olvido. ...,

Porque —aunique apoyado en la ventang
te diga adiés— mi corazon te esperara
siempre. . .

\Y

Anduve entre el silencio humedo del
bosque. Y yo, que queria estar solo ccn
los arboles inmensos y con la hierba hu-
milde y acariadora, estaba contigo...)

Y me introduje en las grandes sombras
y le queria palpar el corazon a! silencio,
pero no, no podia: estaba contigo. ...

Y me dedigué con toda mi sangre a des-
cifrar el lenguaje del bosque y no pude:
estaba contigo. .

Después. . . la rosa y el pajaro y la hor-
miga me hablaron comp en los dias de mi
infancia, y no entendia: estaba contigo.

Hoy he venido 5 entregarte tu recuer-
do. Te lo daré por un rato, para que ti
seas ti, y yo ‘sea yo. Y ahora si: ven, va-
mos al bosque, como si ti y yo nog acaba-
ramos de conocer Manana, otro dia,
siempre, estaré contigo, pero dejame hoy,
precisamente ahora, estar con el bosque. ...

VI

Oyeme, pajarito amigo, lo que yo te
ofrezco no son frutog maduros, sino pe-
dazos de mi corazon. ...,

Te los ofrezco porque log dos, tu corazen
y €l mio, son una cancion....

Ven todas las mananas, para darte un
pedazo, y asi, hasta ique mi canto se eterni-
e T

Ven, ven todas las mananas, no te pide
nada, sélo que te acuerdes siempre que tu
y yo somos iguales, somos ung cancion

.. Todo sera musica fresca, el rocio; mu-
sica ardiente, ]la rosa; tu, yo, todo, todo
sera musica.

Y si, algin dia, el cazador te hiere
dile que nuestros corazones nunca podran
callarse ni desafinar. .., porque —verdad
que no se te olvidara?— ta y yo somos
iguales, somos una cancion... Y habre-
mog de vibrar amorosamente en la tonada
que ira silbando de vuelta, con su presa,
e¢] cazador de pajaros. .

VI

Y la gente del pueblecito cuenta que
cuando €l vié una estrella, dijo que haria
otra jgual. .. {

Y cuando fué al jardin y vié una rosa,
dijo que él tendria su rosal. Y cuando vid
reir y llorar 3 las genteg del pueblo, dijo
que haria una risa y un llanto para to-
cos. :

Y cuando fué a la fuente y miré a las
mozas llenar sug cantaros, les hablo de vna
fuente que apagaria su sed. .

Y cuando, en la tarde, pa.So por la casa
de su amada, dijo que su amor seria e] mag
bello del mundo. . .

Y —lo recuerdan todos los campesi-

nos— al ir hablando de su estrella, de su
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rosal, de su risa y su llanto y de su fuente,
se tenia €] corazon con ambag manos, co-
mo si se le fuera a'fugar. . :
VIII

A veces —en esa vida bulliciosa y dura:
de la sonrisa pintada y la orgullosa seda,
del pecho desierto y la cabeza hueca y de]
carro y la bocina— alguien me ha larza-
do, casi como un estigmia, la siguiente pa-
labra: Oh, poeta. ... ! |

Y yo he aceptado esa corona, cruel y
dura comp la de Cristo, con mansedumbre
y con infintta alegria. Porque yo te lo he
dicho —en medio de las flores donde tu
dlma, como una de ellas, aromaba. . .—que
pareciera que las almas que, como la tuya
y la mia, entregan amorosamente su hu-

milde esencia y son una en la sangre y
¢l sueno, estan destinadas a ser tronchadas
muy teéemprano. . .,

Pero es que ellos no saben, ni compren-
den, ique esa corona, esy sangre con la gue
he de regar ¢] camino, me han de lievar a
un sitio que ellos np divisan y donde —
quizas— nunca podran entrar... Y 1o
hay alegria comparable a la nuestra de
sabey propio el corazon de las cosag que
nos rodean, por simiples que sean. ...

Porque es ciento —verdad, alma mia?- —
que para algunos no existe mas luz que la
de las bombillas eléctricas. . .

Allen Pérez Chaverri
Costa Rica, abril de 1945. P

Cartas de un investigador

La organizacién racional de la propiedad

Senor Profesor don Joaquin Garcia Monge
San José.

Muy sehor mio:

- Democracia es una palabra con un sen-
tido que pocos entienden, o que demasiado
comprenden los que la usan en su prove-
cho para enganar a las muchedumbres,
Deéseamos hablar de la democracia, apar-
tandonos de las falacias burguesas, de ia
retérica demagogica, de los errores, ter-
quedades y vanas disputas @ qué estanios
peligrosamente acostumbrados con apatica
indiferencia.

En nuestra época de incertidumbre mo-
ral y economica, es preciso proceder asi
como se procede en matematicas: demios
trar, o callarse. No criticamos aqui tal o
cual caso nacional en particular, porque
consideramos que la crisis democratica
pertenece a la patologia social mundial.

El entusiasmo optimista ante las gians
diosas victorias militares sobre la mas
absurda de las intentonas de tirania uni-
versal, ideada por el nazismo, nos hace en-
trever los mirajes de una democracia per-
fecta, como base de una sociedad justa y
feliz. Pero los paliativos ya no se pueden
emplear ante la gravedad de la desastrosa
situacion mundial

El pauperismo aumenta en progresion
ace'erada en la gran masa de trabajadores
manuales e intelectuales, y en via paralc-
la con el acrecentamiento de la riqueza de
unos pocos privilegiados.

Ganedineroensucasa

Sea cual fuere su présente ocupacion
y el lugar donde resida, noesotros le
ofrecemos medios faciles y seguros pa-
ra ganar dinero en su casa en horas
libres. Inférmese.

EDITORIAL SARDA
Casilla Correo 981
Buenos Aires - Argentina

Hay que aniquilar el pauperismo, tan
moral como econémico. Hé aqui todo el
problema socia] cuya soludon la democia-
cia ignora, pero qug tenemos que resolver
urgentemente fuera de las extravagan-
cias nazistas, fascistas, marxistas, fuera
de los vanos esfuerzos de retrogradacion
a sistmas medioevales caidos para siem-
pre. ;

Estamos en una época en qué la or-
ganizacién de la propiedad raiz obliga a
normas juridicas reguladoras de las ac-
tividades de] capital y del trabajo,_de
tal suerte,- que el establecimiento social
consiste, en resumen, en la proteccion
y la defensa del poder financiero, molio-
polizador y omnipotente, en la explotacion
de lag masas que no tienen mas que Sus
brazos y sus cerebros en su dura lucha
para la existencia.

[y democracia no se puede aproximar
a la perfeccion, porque es esencialmente
un error social abortado en las convuisio-
nes de muerte del sistema feudal. El sis-
tema de denecho divino
1789, fué sustituido con el malparto de 1a
oligarquia burguesa.

‘Eil derecho de las mayoriaj es el de-
recho de la fuerza bruta puesta en pric-
tica, implicando la existencia y la pzr-
sistencia del pauperismo, lo cual consti-
tituye en su seno la causa misma de Ja
futura destruccion del sistema democra-
tico. Negar la lexistencia del pauperismo
en cualquier parte que sea del globo, viene
a ser lo mismo que negar la luz de! sol
a mEdio dia.

La caracteristica de la democracia se
resume en camarillas organizadag con
pretension de legislar en nombre de sus
electores, mientras queda oblicuamente de-

aniquilado en.

mostrado que los dirigentes de partido
rara vez defienden los intereses de sus
comitentes.

Deseamos investigar cual debe ser la
onganizacion racional de la propiedad
raiz, ya que el mal soctal radica, en su
parte economica, en la organizacion de la
propiedad.

Investigador

Costa Rica, 25 de abril de 1945,
Seguira

Rafael Helicdoro Valle...

(Viene de la pagina 344)

derivan no una poesia trascendente pero
si esas calidades espléndidas que singu-
larizan su prosa atildada, entre ellas, el
culto del adjetivo exacto y del término
casticismo tanp caracteristicos de toda su
literatura. Cuando entre 1920 y 1930 mas
o menos, proliferearon las capillas y escue-
las del estridentismo poético, la llamada
“vanguardja'’, Valle se retrajo un tanto
de la poesia. De esa époOca quedan solo
algunos apuntes e impresiones poéticas
de su viaje al Perd en 1924, que ha da-
do a conocer mas tarde. Entonces, €l pu-
do ser considdrado -del bando contra-
rio a los insurgentes, entre 10s irreduc-
tibles y combatidos mantenedores de la
tradicién poética anterior, aunque en ver-
dad no lo fué asi del todo, pues Valle
no ha sido nunca impermeable a la re-
novacién y a la superacién espiritual
cornstante. Pero la vanguardia pasé con
la fugacidad de las cosas que no cons-
Aquédfla convulsién distorsionada e-in-
tituyen en si mismas fines sino medios.
geniosa_ provocoé a la postre un resulta-
do feliz y duradero cual era el de lim-
piar la poesia de la hojarasca insustan-
cial y de todos aquellos lugares comunes
que formabap el relleno de estrofas va-
cias de experiencias vitales, de emocio-
nes-humanas y de carga e.intensidad
de sentido.

Trascurridos esos anos de crisis lite-
raria vy sobre todo poética, Valle vuel-
ve a publicar, asimilando los resultados
d. ella; su poesia reaparece asi despro-
visto de toda retérica falsa, apartada de
férmolas estrechas, nutrida de sensacio-
nes puras yy, tomo él mismo dice en
un poema, sus versos afloran "‘desnudos
de palabras vanas''.

Su poesia tiene hoy un puesto desta-
cado en América. A] margen de la limi-
tacion de escuela o de tendencia, su obra
poética ' se identifica con las mas altas
muestras de la nueva lirica, en la cual
la novedad de la imagen corre pareja
con el sentido clasico de la forma. Su
libro reciente, de edicién privada y de
circulacién reducidisima. Unisono amor
(México, 1940), nos trae al lado de una
seleccién de sus anteriores, sus penalti-
moS poemas, en los que late la expe-
riencia de una cercana etapa de su vi-
da, alejada de lo pintOresco o puramen-
te decorativo, y nutrida de dolor, de
angustia, de recogimiento espiritual, de
sentimientos profundos y vividos. En es-
te tono esta dando en libro posterior su
nota de mayor intensidad y ha llegado
a su plena madurez de creador,

Ahora vuelve Valle al Perg, a los 4

-
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(30 nomeros):

En Costa Rica: El suelo nativo es la dnica ﬁnopiedad plena del hombre, tesore comin que a todos iguala y enriquece, por lo que Giro bancario sobre
Suscricion men. ¢ 2.00 para dicha de la persona y calma publica, no se ha de ceder ni fiar a2 otro, ni bipotecar jamas. — José Marti. Nueva York

anos de ausencia, después de una labor
intensisima desarrollada en mil empre-
sas intelectuales, entre ellas la catedra
de Historia de América y de Historia
de Espana en la Universidad Nacional
de México y las "'Ediciones LLlama’ —
llama simbolica del Ande y del escudo
peruanoS — en que han aparecido ya li-
bros como Vision del Peri del propio
Valle y Juegos del Antiguo Peru, de
Emilia Romero de Valle (México, 19483),
y en que se anuncian de la segunda El
romance tradicional en el Peru y San-
gre chola, relato de costumbres. Mere-
cen trascribirse las frases emocionantes
con que inician ambos la colecciéon que
se proponen: Llama wviva, .el Perd nos
{lama — dulce insistencra — todos los
dias, en la lectura, en la evocaciéon, mas
profundo que el recuerdo, ancho y fe-
liz como su mar. Llama wviva la de su
sol. la del oro de su historia, la de su
tesoro humano. Y hemos querido poner
al frente de estos opisculas, que no sa-
bemos cuantos irdn a ser, uno de Sus
simbo’os: el llama esbelto, que perpe-
tia en lineas claras el genio de José Sa-
bogal, en cuyos ojos arde el hondo emg-
ma peruano y en cuyas dadivas se estre-
mecen realidad y esperanza... Como si
fueran el continuo deseo de wver al Pera
cada vez mas alto y engreido en la luz
del divino hemisferio, aqui estap estas
paginas henchidas de la certidumbre de
gue son un testimonio de cuanto le ama-
mos y le queremos servir en la alegria
diaria del retorno’.

Con estas palabras gratas a todos
los peruanos, inicia Valle su bellisimo
y sugerente relato de Sus experiencias en
el Peri — Vision del Perd, México_
1943 — en 1924 v 1941, constante en
cronicas, er: poemas, €n evocaciones, en
parabolas y en estampas de magnifica
factura literaria.

Es mucho mas lo que habria que a-
gregar a estas lineas que en breve espa-

El Traje hace al CABALLERO

y lo caracteriza. Y la

SASTRERIA LA COLOMBIANA

DE FRANCISCO GOMEZ E HIJO

le hace el traje en pagos semanaleso
mensuales o al contado. Acaba de re-
cibir un surtido de casimires en todos
los coiores, y cuenta con operarios

competentes para la confeccidn de sus
trajes.

Especialidad
en Trajes de Etiqueta
Tel, 3283 — 50 vs. Sur helle s

PASEO DE LOS ESTUDIANTES

Sucursal en artago:
50 varas al norte del Teatro Apolo

cio_ sdflo quieren decir la bienvenida a

Rafael Heliodoro Valle y a Emilia Ro- Concurso de Cuent03

mero, eScritOreS de Ameérica y muy cali-
dos y ejemplares en su emocién peruani-

“Alfonso Herndndez Catd”

Fundado en 1941

Creado como homenaje a 1a memoria de
gran maestro de la narracién breve en
Ameérica, '

i Premio Anual Nacional

"HERNANDEZ CATA”

$ i ‘. Destinado a los cuentiStag cubanos.
Con los cuentistas de Costa Rica R

D Tt r , Donado por el Periédico “El Pais’”
...Deseo aprovechar €sta coyuntura para rogarle, en .

mit cacacter de miembro del Jurado Permanente de Con- | de La Habana'

curso Hernandez Cata, que sea tan amable, de difundir, (Clen P€s0s, oOro aqnericano, y cuatro

¢ traves de' las prestigiosisimas y conrmel:?tdes paginas menciones honorificas)_
de Repertorio Americano el téxto del adjunto Boletin.

seria gratisimc para nosotros quc los cuentistas costa- Plazo de admisién: 25 de Ju-nio-IS de
reicenses (Carmen Lira, Luis Dobles Segreda, Romulo Octubre. Dia del otor-gamiento; 8 de

Tovar, Octanio Jiménez, Rubén Coto José Fabio Ga:-  Naviemb y -
: A , re. (Aniversa
nier, Carlos Luis Sdenz, Leon Pacheco, etc.), acudie- ( o o g del deceso de

ran al Congreso InterPacional Heinindez Card que se Alfonso Hernandez Cata).

cerrara e/ dia 15 de Mayo de 1945, Lo que podcian
lograr si €nviaran sus trabujos inéditos por via aersa.

L Kl
Sepa que me sentiria muy complacido si usted me tien- Premlo An“a' lntemaCIonal

de la mano generosamente en este noble empfno que

estrecharia mds aun, si cabe, los vinculos que unén a ([ { 1)
cubanos vy costarricenses. Ademds, la propagands en el HERNA"DEZ CATA
Repertorio Americano, traeria como consecuéncie que

todos los escritores deé nuestta América aportardn sus Destinado a los .culentistas de habla es-

narcaciones al Co[ngreso que, a g?lpe de corazén, man- fpaiiola. T o T
tenemos en lo mds qlto. Mil gracias por todo, repito. AR

En espera de sus noticias, queda a sus orden€s este (Cien pesos, oro americsamo, y cuatro
admirador lejano que le brinda, de todo corazon, su mencioneS hononlficas).
amistad mactiana. Plazo de admision: 16 Octubre - 15
Antonio Barreras Mayo. Dia del otorgamiento: 24 Ju-
. mnio. (Aniversario del natalicio de Al-
fonso Hernandez Cata).

-

P. S. ;Podria usted enviarme-una lista de los prin- 3 N
cipales cuentistas de Costa Rica? No sé si alguno de Todos los cuentos deberan ser inéditos

tos que cito mds arriba, por desventura, ha fallecido; Yy los originales Se Enviaré-.n por quin-

pero si reconozco que carezco deé datos recientes en toc- tuplicado a:
no a los narradores costarciguenos. Seria para mi de 3 ; 3
extzanrdinaria importtancia conocer sus nombres y direc- Concursg ‘““‘Hernandez Cata’,

ciones. Gracias de nuevo. Vale.

;. B, . . s :
Institucion Hispanocubana de Cultura,

(Carta fechada en Pinar del Rio, marzo 31, 1945, Bernaza 5, (a]tos), LLa Habana, Cuba.
Afo 92 de la Fra. Martiana) (Senas del Dr. Barreras: £,

Vélez Vaviedes 27. Pintar del Rio. Rep. de Cuba). Jurado Permanente:

Dr. Fernando Ortiz. Dr. Jorge Ma-
nach. Dr. Juan Marinello. Sr. Rafael
Suarez Solis. Dr. Antonio Barreras.

Premios concedidos:
NACIONAL, 1942

ACADEMIA | utesdoe Nt s

de Juan Bosch (dominicano), (Luis Pie).

NACIONAL, 1943:
. o bad : :
Pt Al Dt 3.5 | 1 . Conbtie Ry (B i)

INTERNACIONAL, 1944:

Pida detalles a (Donado por la revista “‘Carteles’”, de
Don Manuel Cano de Castro La Habana). )
San José Carlos Montenegro, (Un sospechoso).
Apartéds JB%; gxfe S NACIONAL, 1944:
E Telefono 5083 - Onelio Jorge Cardoso, (Los Carbo-
. neros). |
M'
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